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UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST RS

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj da sprece

nepredvidene rizike i Stetu od nebezbednog ili nepravilnog

koriscenja proizvoda.

Ove smernice se dele na ,,UPOZORENJE“ i ,,OPREZ“ kao sto

je opisano ispod.

A Ovaj simbol stoji uz pojmove | radnje koji mogu da
predstavljaju rizik. Pazijivo procitajte deo sa ovim
simbolom i pratite uputstva kako biste izbegli rizik.

A\ UPOZORENJE - Ovo znaéi da nepostovanje
uputstava moze da dovede do ozbiljne povrede ili smrti.

A\ OPREZ - Ovo znaéi da nepostovanje uputstava moze
da dovede do manje povrede ili oStec¢enja proizvoda.

AN J

~— A\ UPOZORENJE N
Kako biste umanijili rizik od nastajanja pozara, strujnog
udara ili povrede lica prilikom koriS¢enja proizvoda,
potrebno je postovati osnovne mere predostroznosti o
bezbednosti, ukljucujuéi i one koje slede.

Deca u domacinstvu

Ovaj uredaj nije namenjen za koriS¢enje za osobe (uklju€ujuci decu)
sa umanjenim fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili za
osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili imaju pomoc¢ pri koriS¢enju uredaja od strane osobe
odgovome za njihovu bezbednost. Decu treba nadgledati da bi se
obezbedilo da se ne igraju uredajem.
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Za koriséenje u Evropi:

Ovaj uredaj smeju da koriste deca starosti 8 godina i vise kao i lica
sa umanjenim fizi¢kim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili upu¢ena
u koriS¢enje uredaja na bezbedan nacin i razumeju ukljuCene
opasnosti. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Ciséenje i
odrZzavanje ne smeju obavljati deca bez nadzora. Deca koja imaju
manje od 3 godine ne smeju da budu u blizini uredaja, osim ako se
neprekidno ne nadgledaju.

Instalacija

* Nikada ne pokuSavajte da rukujete ovim uredajem ako je on
osteéen, ne radi kako treba, ako je delimi¢no raskiopljen ill ima
delove kojl nedostaju ili su neispravni, ukljuujuci osteéen kabl ill
utlka¢. To moze da dovede do strujnog udara ili povrede.

* Ovaj uredaj je teZzak. Mozda Ce za instaliranje i pomeranje uredaja
biti potrebne dve ili viSe osoba. Ako se ne pridrzavate toga, moze
doci do povrede.

* Drzite i instalirajte ovaj uredaj tamo gde nece biti izloZen
temperaturama ispod tacke smrzavanja ili spoljnim vremenskim
uslovima. Ako se ne pridrzavate toga, moze doci do curenja.

* Pricvrstite odvodno crevo da biste izbegli odvajanje. Prskanje
vodom moze izazvati strujni udar.

 Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac, serviser ili slicna
kvalifikovana osoba mora da ga zameni da bi se izbegla opasnost.

» Uredaj ne sme da se instalira iza vrata sa bravom, kliznih vrata ili
vrata sa Sarkama sa suprotne strane masine u odnosu na vrata
masine za susenje prevrtanjem, tako da se ogranici potpuno
otvaranje vrata maSine za suSenje prevrtanjem.
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* Nikada ne stavljajte ruke u uredaj kada radi. Sacekajte da se
bubanj potpuno zaustavi. Ako se ne pridrzavate toga, moze dodi
do povrede.

* Ne stavljajte, ne perite i ne susite stvari koje su ¢iS¢ene zapaljivim
ili eksplozivnim supstancama (kao $to je vosak, ulje, farba, benzin,
odmascivaci, rastvaraci za hemijsko cisc¢enje, kerozin, biljno ulje,
jestivo ulje itd.) ili stvari koje su oprane u takvim supstancama ili
natopljene ili isprskane njima. Nepravilno koris¢enje moze izazvati
pozar ili eksploziju.

* U slucaju poplave, prestanite sa koris¢enjem proizvoda i
kontaktirajte servisni centar LG Electronics. Kontakt sa vodom
moze da izazove strujni udar.

* Ne gurajte vrata prekomemom silom nadole kada su vrata uredaja
otvorena. Tako mozete prevrnuti uredaj i to moze izazvati povrede.

* Koristite nova creva koja se isporuc¢uju uz uredaj. Stara creva ne
treba ponovo koristiti. Curenje vode moze da izazove ostecenja
svojine.

* Ne dirajte vrata tokom ciklusa isparavanja, susenja ili pranja na
visokoj temperaturi. PovrSina vrata moze postati veoma vruca.
Sacekajte da se zakljuCavanje vrata deaktivira pre njihovog
otvaranja. Ako se ne pridrzavate toga, moze doc¢i do povrede.

* Ne koristite zapaljiv gas i supstance (benzol, benzin, razredivac,
nafta, alkohol itd.) u blizini proizvoda. To moze da izazove
eksploziju ili pozar.

Rad

* Ne koristite oStre objekte kao Sto je busilica ili klin za pritiskanje ili
odvajanje radne jedinice. To moze da dovede do strujnog udara ili
povrede.

05



RS

r

» Samo osoba ovlas¢ena za popravke iz servisnog centra
LG Electronics moze vrsiti rasklapanje, popravku ili izmenu
proizvoda. Neispravan servis moze dovesti do povrede, strujnog
udara ili pozara.

* Nemoijte prskati vodu ni po spoljadnjosti ni po unutrasdnjosti
proizvoda kako biste ga o istili. Voda moZe da oSteti izolaciju,
izazivajudi strujni udar ili pozar.

* U oblasti ispod i oko uredaja ne drzite zapaljive materijale kao sto
su ucebane grudvice, papir, krpe, hemikalije itd. Nepravilno
koriS¢enje moze izazvati pozar ili eksploziju.

* Ne stavljajte zivotinje, npr. kucne ljubimce u proizvod. To moze
izazvati povrede.

* Ne ostavljajte vrata ovog proizvoda otvorena. Deca mogu da se
zakace za vrata ili udu u uredaj, Sto moze izazvati ostecenja ili
povrede.

* Ako se odvodno crevo ili dovodno crevo zamrznu tokom zime,
koristite ih tek nakon otapanja. Zamrzavanje moze da izazove
poZzar ili stmjni udar, a zamrznuti delovi mogu izazvati kvar u
proizvodu ili smanjenje radnog veka proizvoda.

* Drzite sve deterdZzente, omekSivace za ves i izbeljivae dalje od
dece. Ti proizvodi sadrZe otrovne materije.

* Ne prikljuéuijte viSe proizvoda u uti¢nicu sa viSe mesta ili
produznih kablova. To moze izazvati pozar.

* lzvadite utika¢ za napajanje iz uticnice kada Cistite proizvod. Ako
to ne ucinite, moze doci do stmjnog udara ili povrede.

* Nemojte da dodimjete utika¢ za napajanje mokrim rukama. To
moze da dovede do strujnog udara ili povrede.
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* Prilikom izvlaenja utikaca iz uticnice, ¢vrsto drZite utikaé, ne kabl.
Ostecenje kabla moZe da izazove stmjni udar ili povredu.

* Pazite da se kabl previSe ne savija ili da nije pritisnut nekim
teSkim predmetom. Ostecenja napojnog kabla mogu da izazovu
strujni udar ili pozar.

Odlaganje

* Pre odlaganja starog uredaja iskljucite njegov kabl iz utiCnice.
Onemogucite upotrebu utikaca. Isecite kabi odmah iza uredaja da
biste spreciii zloupotrebu.

» Materijal za pakovanje (poput vinila i stiropora) odlozite dalje od
dece. Materijal za pakovanje moze da izazove gusenje deteta.

+ Uklonite vrata uredaja pre njegovog odlaganja, kako se male
zivotinje ne bi zarobile unutra. Ako to ne uradite moze doc¢i do
ozbiljnih povreda ili smrti malih Zivotinja.
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Zahtevi u vezi sa uzemljenjem

» Zbog vaSe bezbednosti, Informacije iz ovog priru€nika moraju da
se postuju da bi se smanijio rizik od pozara, eksplozije ili strujnog
udara, ili da bi se spreciia osteCenja svojine, povrede iii smrt.

* Ovaj uredaj mora biti uzemijen. U siuc€aju ostecenja ili kvara,
uzemljenje ¢e smanijiti rizik od strujnog udara obezbedivanjem
putanje najmanjeg otpora za tok struje.

» Ovaj uredaj je opremljen kablom koji ima provodnik za uzemljenje
opreme i utika€ za uzemljenje. UtikaC se mora prikljuciti u
odgovarajucu utiCnicu koja je ispravno instaiirana i uzemljena u
skiadu sa svim lokalnim propisima i uredbama.

* Neispravno priklju€ivanje provodnika za uzemljenje opreme moze
dovesti do opasnosti od strujnog udara. Konsultujte se sa
kvalifikovanim elektricarem ili serviserom ako niste sigumi da li je

uredaj ispravno uzemljen.
* Ne prepravljajte utikaC koji dolazi uz uredaj. Ako ne odgovara

uti€nici, kvalifikovani eleldriar treba da instalira odgovarajuéu
utiCnicu.

Odlaganje vaseg starog uredaja

Ovaj simbol precrtana kanta za smeée pokazuje da elektricni i elektronski otpad
(WEEE) treba da se odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog otpada.

Stari elektrlénl aparatl mogu da sadrze otrovne supstance, tako da ¢e praviino
odlaganje VasSeg starog aparata pomoci sprecavanju pojave negatlvnlh posledica po
Zlvotnu sredinu | zdravlje ljudl. Va$ starl aparat mozZe da sadrzl delove za viSekratnu
upotrebu koji se mogu koristltl za zamenu druglh prolzvoda i druge vredne materijale
koji se mogu reclkliratl radl o¢uvanja ogranléenlh resursa.

Va$ aparat mozete da odnesete u radnju gde ste ga kuplll ill da kontaktlrate lokalnu
vladinu kancelarlju za otpad kako blste doblll Informaciju o najbllZoj autorlzovanoj
WEEE stanici za odlaganje ovog otpada. Za najnovije informacije za Vasu zemlju,
molimo Vas da pogledate web stranlcu www.lg.com/global/recycling
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INSTALACIJA

Specifikacije

Transportni vijci sa
navrtkom

Utika¢ za napajanje
Dozirna posuda
Kontrolna tabla
Bubanj

Vrata

Odvodno crevo

Odvodni zapu$a¢

Filter odvodne pumpe

@EUENEUEERE O

Poklopac (lokacija
moze da se razlikuje u
zavisnosti od proizvoda)

8]

Podesiva stopala nogara

e Napajanje: 220-240 V~, 50 Hz

e Veli¢ina: 600 mm (8.) X440 mm (d.) X 850 mm (v.)

e Tezina proizvoda: 59 kg

o Kapacitet pranja: 6, 6.5 kg

 Dozvoljeni pritisak vode: 0.1- 1.0 MPa (1.0 - 10.0 kgf / cm?)

o Izgled i specifikacije se mogu promeniti bez prethodnog obavestenja u cilju unapredenja kvaliteta proizvoda.

Dodatna oprema

"
Dovodno crevo (1EA) Drzag creva Klju¢ Cepovi za pokrivanje rupa
(opcija: za toplu vodu (1EA)) za transportne vijke sa
navrtkom
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Zahtevi u vezi sa mestom
instalacije

Lokacija

@

@

U] B N[

10 cm 2cm 2cm

Nagib poda: Dozvoljeni nagib pod ¢itavom masinom za

pranje veda je 1°.

Uticnica za napajanje: Mora biti udaljena 1 metara od

mesta gde se masina za pranje ve$a nalazi.

o Ne opterecujte uticnicu sa viSe uredaja.

Dodatni prostor: Za zid — 10 cm: iza / 2 cm: bo¢no

« Nikada ne stavljajte i ne drZite ve$ na masini za
pranje.

o Ti proizvodi mogu da ostete farbu ili kontrole.

Polozaj

Instalirajte masinu za pranje ve$a na ravnom ¢vrstom
podu.

Pobrinite se da se cirkulacija vazduha oko masine za
pranje veSa ne zagusuje tepisima, prostirkama itd.

Nikada ne ispravljajte neravnine u podu pomocu
delova drveta, kartona ili sli¢nih materijala ispod
masine za pranje vesa.

Ako nije moguce izbeci postavljanje masine za pranje
vesSa pored $poreta na plin ili peci za lozenje, izmedu
dva uredaja mora da se umetne izolacija (85 x 60 cm)
prekrivena aluminijumskom folijom sa strane gde je
Sporet ili pec.

10
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Ne instalirajte masinu za pranje ve$a u prostorijama
gde moze doci do smrzavanja. Smrznuta creva
mogu da puknu pod pritiskom. Pouzdanost
elektronske kontrolne jedinice mozZe da se umanji na
temperaturama ispod tacke smrzavanja.

Obezbedite da masini za pranje ve$a posle njenog
instaliranja majstor moze lako pristupiti.

Kada se masina za pranje vesa instalira, podesite
sva Cetiri stopala nogara koristeci obezbedeni klju¢ za
transportne vijke sa navrtkom da biste obezbedili da
uredaj bude stabilan i ostavite razmak od otprilike 20
mm izmedu vrha masSine za pranje vesa i donjeg dela
radne povrsine.

Ova oprema nije namenjena za pomorsku upotrebu ili
upotrebu u pokretnim instalacijama kao S$to su kamp
prikolice, vazduhoplovi itd.

Priklju€ivanje na strujnu mrezu

o Ne koristite produzni kabl ili dupli adapter.

o Uvek izvadite utika¢ masine za pranje vesa iz uti¢nice
i iskljucite dovod vode nakon kori$¢enja.

Povezite masinu za pranje ve$a sa uzemljenom
uti€nicom u skladu sa propisima za strujne instalacije.

Masina za pranje ve$a mora biti postavljena tako da
se utikaCu moze lako pristupiti.

Popravke masine za pranje ve$a moraju izvrSavati
kvalifikovane osobe. Popravke koje izvrSavaju osobe
bez iskustva mogu dovesti do povreda ili ozbiljnih
kvarova. Obratite se lokalnom servisnom centru.

Ako se masina isporucuje zimi kada su temperature
ispod tatke smrzavanja, ostavite masinu za pranje
vesSa na sobnoj temperaturi nekoliko sati pre njenog
kori$¢enja.



Otpakivanje i uklanjanje
transportnih vijaka sa navrtkom

1 Podignite masinu za pranje ve$a sa penaste
podloge.

o Kada uklonite karton i transportni materijal,
podignite masinu za pranje ve$a sa penaste
podloge. Uverite se da je potpora kade uklonjena
sa podloge i da nije zaglavljena na dnu masine
za pranje ve$a.

Ako morate da polozite masinu za pranje veSa
da biste uklonili kartonsku podlogu, uvek zastitite
stranu masine za pranje vesa i paZljivo je
polozite na stranu. NE polazite masinu za pranje
ve$a na prednju ili zadnju stranu.

Kartonska podloga

2 Uklonite sklopove vijaka sa navrtkom.

o Krecéuéi od dva donja transportna vijka sa
navrtkom, koristite klju¢ (koji se isporucuje) da
biste potpuno otpustili sve transportne vijke
sa navrtkom okretanjem u smeru suprotnom
kretanju kazaljki na satu. Uklonite sklopove
vijaka sa navrtkom laganim mrdanjem tokom
izvlacenja.

Transportni
vijak sa
navrtkom

RS

3 Postavite Eepove za rupe.

» Pronadite ¢epove za rupe koji su uklju¢eni u
pakovanje sa dodatnom opremom i postavite ih
u rupe za transportne vijke sa navrtkom.

Cep

~— NAPOMENA

e Sacuvajte sklopove vijaka sa navrtkom za buducéu
upotrebu. Da biste sprecili osteéenja unutrasnjih
komponenti, NE transportujte masinu za pranje
veSa bez ponovnog postavljanja transportnih
vijaka sa navrtkom.

o Ako ne uklonite transportne vijke sa navrtkom i
matice, moze doci do jakih vibracija i buke, $to
moze da uzrokuje trajna o$tecenja masine za
pranje veSa. Kabl je pricvrS¢en za zadnji deo
masine za pranje veSa pomocu transportnog vijka
sa navrtkom radi obezbedivanja da masina ne
moze da radi dok su transportni vijci sa navrtkom

na svom mestu.
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Drveni podovi

o Drveni podovi su posebno podlozni vibriranju.

o Da biste spregili vibracije, preporucujemo da stavite
gumene kapice najmanje 15 mm debljine na svako

stopalo nogare masine za pranje vesa, priévrScene za

najmanje dve podne grede pomocu vijaka.

(]
Gumena kapica I
&y (&

N’

o Ako je mogucée, masinu za pranje vesa instalirajte u
ugao prostorije, gde je pod stabilniji.
o Navucite gumene kapice da biste smanijili vibriranje.

o Gumene kapice (br. p. 4620ER4002B) mozete da
nadete u LG servisnom centru.

~— NAPOMENA
Pravilno postavljanje i nivelisanje masine za
pranje ve$a ¢e obezbediti dug, neprekidan i
pouzdan rad.

Masina za pranje ve$a mora biti 100%
horizontalna i mora €vrsto da stoji na svom mestu.

Ne sme da se ,klacka“ na uglovima pod
opterecenjem.

Povrsina za instalaciju mora biti Cista, bez voska
za podove ili drugih premaza.

Ne dozvolite da se stopala nogara masine za
pranje veSa pokvase. Ako se to desi, moze do¢i
do vibracija ili buke.

12



Nivelisanje masine za pranje vesa

Ako je pod neravan, okrenite podesiva stopala nogara

po potrebi (ne postavljajte delove drveta itd. ispod

stopala nogara). Proverite da li su sva Cetiri stopala

nogara stabilna i oslonjena na pod, a zatim proverite da

li je uredaj savr§eno iznivelisan (koristite libelu).

o Kada je masina za pranje ve$a iznivelisana, stegnite
navrtke prema osnovi masine za pranje veSa. Sve
navrtke moraju biti stegnute.

Podizanje Spustanje
—
Navrtka —&=="~_ %
Ne vise
od 6mm Dobro stegnite sve
4 navrtke

o Dijagonalna provera
Kada dijagonalno gurate ivice gornje plo¢e masine
za pranje veSa, masina za pranje vesa uopSte ne
bi trebalo da se pomera gore-dole (proverite oba
pravca). Ako se masina za pranje vesa ljulja kada
dijagonalno gurate gornju plo¢u masine za pranje
ve$a, ponovo podesite stopala nogara.

NAPOMENA
o Drveni ili podovi koje podrzavaju zidovi mogu
doprineti prekomernom vibriranju ili neravnotezi.

o Ako se masina za pranje ve$a instalira na
uzdignutoj platformi, mora se dobro pri¢vrstiti da
bi se uklonila opasnost od pada.

RS

Povezivanje dovodnog creva

Pritisak dovoda vode mora biti izmedu 0.1 MPa i 1.0
MPa (1.0-10.0 kgflcm?).

Nemoijte da izlizete ili neravno pritegnete spoj tokom
povezivanja dovodnog creva sa ventilom.

Ako je pritisak dovoda vode veéi od 1.0 MPa, trebalo
bi instalirati uredaj za dekompresiju.

Povremeno proveravajte stanje creva i menjajte ga po
potrebi.

Provera gumene zaptivke za dovodno
crevo

Dve gumene zaptivke dopremaju se uz creva za dovod
vode.

Koriste se da bi se sprecilo curenje vode. Proverite da li
je spoj sa slavinama dovoljno ¢Evrst.

Prikljucak creva

Gumena
zaptivka

Priklju€ak creva
Gumena
zaptivka
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Povezivanje creva sa slavinom za vodu

Povezivanje creva za navrtanje na slavinu sa
navojem

Navrnite priklju¢ak creva na slavinu za dovod vode.

Povezivanje creva za navrtanje na slavinu bez
navoja

1 Otpustite Cetiri vijka za fiksiranje.

Gumena

Comji zaptivka

prikljucak

Vijak za fiksiranje

2 Gurnite adapter na kraj slavine tako da gumena
zaptivka napravi spoj koji ne propusta vodu.
Stegnite Cetiri vijka za fiksiranje.

14
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Gurnite dovodno crevo vertikalno nagore, tako da
gumena zaptivka u crevu moze u potpunosti da
bude uz slavinu, a zatim ga pri¢vrstite uvrtanjem
nadesno.

Ploca

Dovodno ——
crevo

Povezivanje creva za namestanje jednim

dodirom na slavinu bez navoja

1

Odvrnite prstenastu plo¢u adaptera i otpustite Cetiri
vijka za fiksiranje.

Prstenasta
ploca

Uklonite vodi¢-plocu ako je slavina prevelika da se
uklopi u adapter.

&

=

Vodi¢-plo¢a



3 Gurnite adapter na kraj slavine tako da gumena
zaptivka napravi spoj koji ne propusta vodu.

Stegnite prstenastu plo¢u adaptera i Cetiri vijka za
fiksiranje.

4 Povucite kop¢u priklju¢ka nadole, gurnite dovodno
crevo na adapter i otpustite kopcu prikljucka.
Proverite da li se adapter zaklju¢ao na svom
mestu.

NAPOMENA
Kada povezete dovodno crevo sa slavinom za
vodu, ukljucite slavinu za vodu da biste isprali
strane materije (prasinu, pesak, opiljke itd.) iz
creva za vodu. Pustite da voda iscuri u kofu i
proverite temperaturu vode.

RS

Povezivanje creva sa masinom za pranje

vesa
Potvrdite da crevo nigde nije presavijeno i da nije
zgnjeceno.

Kada masina za pranje vesa ima dva ventila.

¢ Dovodno crevo sa crvenim prikljuékom je za slavinu
za toplu vodu.

NAPOMENA
o Kada dovrsite povezivanje, ako voda curi iz creva,

ponovite iste korake.

Koristite najstandardniji tip slavine za dovod

vode. U slu¢aju da je slavina u obliku kvadrata

ili prevelika, uklonite vodi¢-plo¢u pre umetanja

slavine u adapter.

Koris¢enje horizontalne slavine

Horizontalna slavina

15



Instalacija odvodnog creva

o Odvodno crevo ne treba da se stavi na viSe od 100
cm iznad poda. Voda iz masine za pranje veSa mozda
se nece izbacivati ili ¢e se izbacivati sporo.

o Pravilno pri¢vréivanje odvodnog creva zastitice pod
od osteéenja zbog curenja vode.

o Ako je odvodno crevo predugacko, ne koristite silu da
biste ga vratili u masinu za pranje ves$a. To ¢e izazvati
vecu buku.

oko 100 cm

oko 145 cm

oko 105 cm

maks. 100 cm

o Kada odvodno crevo instalirate u sudoperi, dobro ga
pricvrstite pomocu Zice.

o Pravilno pri¢vr§éivanje odvodnog creva zastitice pod
od osteéenja zbog curenja vode.

maks. 100 cm

mak.i\
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Elektriéni prikljuéci (samo u UK)
Zice u kablu za napajanje obojene su u skladu sa
slede¢im kodom:
Zelena i Zuta: uzemljenje
Plava: nula
Braon: faza

Ovaj uredaj mora da se uzemlji.

Zelena i Zuta — =
(uzemljenje) / (@E
Braon (faza) [ O Osigurac
Plava (nula) O F /
N
Drzac zica

Kako boje Zica u kablu za napajanje ovog uredaja
mozda ne odgovaraju obojenim oznakama koje
identifikuju terminale u vaSem utikacu, nastavite ovako:
Zelena i zuta Zica moraju biti povezane sa terminalom
u utikacu koji je oznacen slovom E ili simbolom za
uzemljenje (== ) ili obojen zelenom ili zelenom i Zutom
bojom.

Plava Zica mora biti povezana sa terminalom koji je
oznacen slovom N ili obojen crnom bojom.

Braon Zica mora biti povezana sa terminalom koji je
oznacen slovom L ili obojen crvenom bojom.

Ako se koristi utika¢ od 13 amp. (BS 1363), postavite BS
1362 osigura¢ od 13 amp.



LD N

KoriS¢enje masine za pranje veSa 4 Izaberite Zeljeni cikius pranja.
o Pritiskajte dugme ciklus ili okrecite dugme za

Pre prvog pranja izaberite ciklus (Cotton 60°C, dodajte
izbor ciklusa dok ne izaberete Zeljeni ciklus.

pola doze deterdZenta) i ukljucite masinu za pranje veSa
da obavi pranje bez odece. Tako ¢ete ukloniti ostatke i ' l

. . " . . T 02
vodu iz bubnja koji su mozda dospeli tu tokom procesa
proizvodnje.

1 Razvrstajte ves i napunite masinu.

o Razvrstajte ves$ po tipu tkanine, nivou

zaprljanosti, boji i kolicini ve$a po potrebi. 5 Pokrenite ciklus.

Otvorite vrata i napunite masinu za pranje vesa. o Pritisnite dugme Poéetak/pauza da biste
pokrenuli ciklus. Masina za pranje ves$a ¢e izvrsiti
kratko okretanje bez vode kako bi izmerila teZinu
veSa u masini. Ako se dugme Pocetak/pauza
ne pritisne u roku od 5 minuta, masina za pranje
vesa Ce se iskljuciti i sva podeSavanja ¢e se

izgubiti.
2 Dodajte proizvode za ¢iséenje ifili deterdzent i Q;D
omeksivac.
o Dodajte odgovaraju¢u dozu deterdzenta u
dozirnu posudu za deterdZent. Ako Zelite, dodajte

izbeljivac ili omeksSivac¢ za ve$ u odgovarajuce

oblasti dozirne posude. 6 Krajciklusa.

o Kada se ciklus zavrsi, Su¢ete melodiju. Odmah
uklonite ves iz masine da bi on bio manje
izguzvan. Kada vadite ve$, pogledajte oko
zaptivke vrata da u njoj nisu ostale sitnije stvari.

3 Ukljucite masinu za pranje vesa.
o Pritisnite dugme Napajanje da biste UKLJUCILI
masinu za pranje vesa.

(?L? @g??
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Razvrstavanje vesa 3 Provere pre punjenja.

Kombinuijte velike i male stvari u masini. Prvo

1] Potrazite etiketu o odrzavanju na odeci. ) i
stavite vece stvari.

o Ona ¢e vam reci vie o sadrZaju tkanina u
odevnom predmetu i kako bi trebalo da se pere.

Velike stvari ne treba da Cine viSe od polovine
. . . . . ukupnog punjenja masine. Ne perite pojedinac¢ne
e Simboli na etiketama o odrzavanju. ’ . . 5

stvari. To moZe izazvati neuravnotezeno

Temperatura pranja punjenje. Dodajte jednu ili dve sli¢ne stvari.

D Normalno pranje u masini Proverite sve dZepove da biste potvrdili da su

prazni. Predmeti kao $to su ekseri, Snale, Sibice,
m Trajni otisak i x v . v
= olovke, nov¢ici i klju¢evi mogu da oStete i masinu
m Osetljivo za pranje ve$a i odecu.

G e RS

Zakopcaijte rajsferSluse, dugmad i kop&e da biste
obezbedili da se ne zakace za drugu odecu.

2 Razvrstavanje vesa.
o Da biste dobili najbolje rezultate, razvrstajte
odecu u grupe koje se mogu prati pomocu istog
ciklusa pranja.

Pre pranja tretirajte prljavstinu i fleke utrljavanjem
male koli¢ine deterdZenta rastvorenog u vodi na

. . - fleke kao pomo¢ pri uklanjanju prijavstine.
o Razli¢ite tkanine treba prati na razli¢itim

temperaturama i brzinama centrifuge.

Proverite nabore fleksibilnog zaptiva¢a (sivo) i

) . L uklonite sve sitnije stvari.
o Uvek razdvojte taman ve$ od svetlijeg i belog.

Perite ih zasebno jer mozZe do¢i do prenosa
farbe i u¢ebanih grudvica, $to moze izazvati da
beli i svetliji ve$ promeni boju. Ako je moguce,
ne perite jako zaprljane stvari sa onima koje su
pomalo zaprljane.

Proverite unutar bubnja i uklonite sve stvari iz
proslog pranja.

— Zaprljanost (jako, normalno, slabo)
Razdvajajte ode¢u prema stepenu
zaprljanosti.

o Uklonite svu odecu ili stvari iz fleksibilnog
zaptivaca da biste sprecili o$te¢enja odece i
zaptivaca.

— Boja (belo, svetlo, tamno)
Razdvajajte belu tkaninu od obojene tkanine.
— Uc¢ebane grudvice (stvari koje ih stvaraju,
stvari koje ih kupe)
Perite ves$ koji stvara grudvice zasebno od
vesa koji ih kupi.
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Dodavanje proizvoda za ¢iS€enje =~ — NAPOMENA
o Ne dozvolite da se deterdzent stvrdne.

Doziranje deterdzenta Ako se to desi, mozZe doci do zagu$enja, loSih

o DeterdZent treba da se koristi prema uputstvima performansi ispiranja ili neprijatnih mirisa.
proizvodaca deterdZenta i bira prema tipu, boji i o Kompletno punjenje: prema preporukama
zaprljanosti tkanine i temperaturi pranja. proizvodaca.

o Ako se stavi previSe deterdzenta, moZe da se pojavi o Delimi¢no punjenje: 3/4 normalne kolicine.

previSe pene, a to ¢e uzrokovati loSe pranje ili izazvati
preoptereéenje za motor.

¢ Minimalno punjenje: 1/2 kompletnog punjenja.

Ako Zelite da koristite te¢ni deterdzent, pratite
uputstva koja je obezbedio proizvoda¢ deterdzenta.

Teéni deterdZent mozZete da sipate direktno u glavnu Dodavanje deterdzenta i omeksivaca za
dozirnu posudu ako odmah pokrecete ciklus. ves

Ne koristite te¢ni deterdZent ako koristite opciju Time
delay ili ako ste izabrali opciju Pre Wash jer te€nost
moze da se stvrdne.

Dodavanje deterdzenta

e Samo glavno pranje — \_1 1/
o Pretpranje + glavno pranje —\_1_/ « \[LI1/
NAPOMENA

o PreviSe deterdZenta, izbeljivaca ili omeksSivaca za
ve§ moze dovesti do prelivanja.

Ako bude previSe pene, smanijite koli¢inu deterdzenta.

Mozda bude potrebno da se koris¢enje deterdzenta
prilagodi temperaturi vode, tvrdo¢i vode, koli¢ini

i zaprljanosti ve$a u masini. Za najbolje rezultate
izbegavaijte stvaranje previSe pene.

o Obavezno koristite odgovarajucu koli¢inu
deterdZenta.

Pogledaijte etiketu na odeci pre izbora deterdZenta i
temperature vode:

Kada koristite masinu za pranje ves$a, koristite samo

deterdzent namenjen za odredeni tip vesa: Dodavanje omeksivaéa za ve$

— standardne deterdZente u prahu za sve tipove

tkanina ¢ Ne sipajte omeksivac preko linije za maksimalno

punjenje. PreviSse omekSivaca za ve§ mozZe uzrokovati
prerano kori$¢éenje omekSivaca, Sto moze da zaprlja
odecu. Polako zatvarajte dozirnu posudu.

— deterdzente u prahu za osetljivu tkaninu

— te€ne deterdZente za sve tipove tkanina ili
deterdzente namenjene samo za vunu

Za bolje performanse pranja i izbeljivanja koristite
deterdzent sa standardnim izbeljivaéem u prahu.

DeterdZent se iz dozirne posude uzima ispiranjem na
pocetku ciklusa.
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o Ne ostavljajte omeksivac za ve$ u dozirnoj posudi vise Koriséenje tableta

od 2 dana (omeksiva¢ moze da se stvrdne). . . . .
1 Otvorite vrata i stavite tablete u bubanj.
o Omeksiva¢ za ve$ se automatski dodajte tokom

poslednjeg ciklusa ispiranja.
¢ Ne otvarajte dozirnu posudu kada se doprema voda. '
o Ne treba koristiti rastvarace (benzol itd.). N @

NAPOMENA
[i Ne sipajte omeksivac za ve$ direktno na ves. ]

2 Stavite ve$ u bubanj i zatvorite vrata.

Dodavanje omeksivac¢a za vodu

Omeksivac za vodu, kao $to je to onaj za kamenac «
. L. i . \ | [\ |

(npr. Calgon), moze da se koristi da bi se smanijilo

koris¢enje deterdzenta u oblastima sa veoma velikom

tvrdo¢om vode. Stavite onu koli¢inu koja je navedena

na pakovanju. Prvo dodajte deterdZent, a zatim

omeksivac za vodu.

Koristite koli¢inu deterdZzenta potrebnu za meku vodu.
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Kontrolna tabla
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Cotton

Cotton Large (] Sports Wear o Tob B Poncion
Mix W‘H‘”W Delicate 1 B B 5w o Time Delay
Easy Care § ///‘%% Wool B Ved C-Rmse _ 120‘0 e
= S | e IR I e ¢
Pt [ T [ =6
© B e g o
Cotton Large (] Cotton Sports Wear * o
- \\\\\\\\\\\\\\\Hlﬂl% e 210887 2 2 % | e
N | T Imo I .
%// ;§\\?— Rinse+Spin C] — -
/ \\\ ? Spin Temp. |
Qo W | [ [ O g

Smart
Diagnosis™

g

Dugme Napajanje

o Pritisnite dugme Napajanje da biste ukljuili
masinu za pranje vesa.

o Da bi opozvali funkciju Vremensko odlaganje

(Time Delay), morate pritisnuti taster
uklju€enja / isklju€enja.

Dugme Pocetak/pauza

o Ovo dugme Pocetak/pauza koristi se za
pokretanje ciklusa pranja ili za njegovo
pauziranje.

o Ako je potrebno privremeno zaustaviti ciklus
pranja, pritisnite dugme Pocetak/pauza.

Ekran

o Ekran pokazuje podeSavanja, procenjeno
preostalo vreme, opcije i statusne poruke. Kada
je proizvod uklju€en, na ekranu se prikazuju
podrazumevana pode$avanja.

o

o Ekran prikazuje procenjeno preostalo vreme.
Tokom automatskog izraéunavanja koli¢ine
punjenja prikazuje se treperenje [~ ili
L,Otkrivanje®.

Okretno dugme za programe
e Programi su dostupni prema tipu vesa.
o Lampica ¢e se upaliti kao oznaka za izabrani

program.

@ Opcije

¢ One vam omogucavaju da izaberete dodatni
ciklus i sijace ako se izaberu.

o Koristite ovu dugmad da biste izabrali Zeljene
opcije ciklusa za izabrani ciklus.
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Tabela programa

Program pranja

RS

Program Tip tanine Odgovarajuca Makﬂ'ma.lno
temp. punjenje
Obezbeduje bolje performanse (HI42 c q
I ) . ladno do
Cotton kombinujuci razli¢ita kretanja bubnja. Odeca otpornih boja (kosulje, 95°C)
Pruza optimizovane performanse spavacice, pidzame itd.) i standardno P Nominalna
Cotton Large pranja za velike koli¢ine ve$a uz zaprijan pamuk (donji ves). (Hiadno do
manju potro$nju energije. 60°C)
Ovaj ciklus je pogodan za uobic¢ajene 40°C
Easy Care ko$ulje kojima nije potrebno peglanje poliamid, akril, poliester (Hladno do
posle pranja. 60°C)
Razli¢ite vrste tkanina osim posebnih 5 3.0 kg
Mix Omogucava razli¢itim tkaninama da tkanina (svila/osetljivo, sportska 40°C
se zajedno peru. odeca, tamna odeca, vuna, jorgani/ (HIad:wo do
zavese). 40°C)
Steam PoboljSava performanse pranja Jako zaprljana pamuéna odeéa )
Cotton dodajuci paru. ves 40°C Nominalna
Allergy Pomaze uklanjanje alergena kao P I teliina. dedii .
Care $to su grinje, polen i dlake kuénih :m’ucm ves$, posteljina, decija 60°C Nominalna
ljubimaca odeca
Vodi racuna o ode¢i blagim 1 sinale
Baby Steam | okretanjem bubnja i pruza bolji Ves za bebe i odojéad 60°C ) 9
Care ucinak pranja kori§¢enjem pare. size
G . 40°C
Ovaj ciklus je pogodan za sportsku coolmax, gore-tex, fleece i sympatex
Sports Wear i v ) .. . (Hladno do
odecu, kao $to je odeca za tréanje. tkanine
40°C)
Ovaj ciklus je namenjen za osetlivu Osetljiv ves koji se lako moze ostetiti 20°C
Delicate odedu, kao $to je doniji ves, bluze itd. ! ! (Hladno do 2.0kg
40°C)
Omogucava pranje vunenih tkanina. i . o
(Koristite deterdZent za vunenu Samo za vunenu odecu od Ciste 40°C
Wool ) ’ N nove vune namenjenu za masinsko (Hladno do
ode¢u namenjenu za masinsko . 40°C
pranje. )

pranje.)
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Odgovarajué¢a | Maksimalno
temp. punjenje

Program Tip tkanine

Ovaj ciklus obezbeduje kratko vreme 20°C

Quick 30 pranja za manje koli¢ine i slabo Slabo zaprljan obojeni ves. (Hladno do 2,0 kg
zaprljanu odecu. 40°C)
Pamucne i meSane tkanine. 60°C

Za 60 minuta, omoguc¢ava bolji

Intensive 60 . N . (Specijalni program za 60 minuta za (Hladno do 4,0kg
ucinak pranja i vecu ustedu energije. o N
normalno uprljani ves.) 60°C)
Koristite ovaj ciklus isklju¢ivo kada
Rinse+Spin se koristi ispiranje ili centrifuga. Ako | Uobi¢ajene tkanine koje se mogu Nominalna
je potrebno, dodajte omeksivac za prati.
ves.

Temperatura vode: |zaberite odgovaraju¢u temperaturu vode za izabrani ciklus pranja. Uvek pratite oznake na etiketi
o odrzavanju proizvodaca odevnog predmeta ili uputstva tokom pranja.

Podesite program na “Veliki pamuk 40°C + Intenzivno (Polunapunjeno)”, “Veliki pamuk 60°C

+ Intenzivno (Polunapunjeno)”, “Veliki pamuk 60°C + Intenzivno (Kompletno Napunjen)” opciju za testiranje
u skladu sa EN60456 i Odredba 1015/2010.

- Standardni 60°C pamuk program : Cotton Large (] + + (Full Load)

- Standardni 60°C pamuk program : Cotton Large (] + + (Half Load)

- Standardni 40°C pamuk program : Cotton Large (] + + (Half Load)

(Pogodni za pranje umereno zaprljane pamuéne odece.)

(To su najefikasniji programi u smislu kombinovane potro$nje energije i vode prilikom pranja tog tipa pamucne
tkanine.)

* Stvarna temperatura vode se moze razlikovati od deklarisane temperature ciklusa.

Rezultati zavise od pritiska vode, tvrdo¢e vode, temperature ulaznog otvora, temperature sobe, tipa i kolicine
opterecenja, stepena prljanja kori§¢enog deterdzenta, fluktuacija u naponu elektricne energije i izabranih dodatnih
opcija.
NAPOMENA
o Preporucuje se neutralan deterdzent.

o Ciklus za vunu koji omoguéava nezno prevrtanje i centrifugu niske brzine za odrzavanje odevnih predmeta.

Vreme Ostatak vlaznog sadrzaja . Energija
Program |
9 u minutima 12001000 obrt./min. Voda u litima ukWih
Cotton (40°C) 93 53% 40 0.43
Cotton Large (60°C) 116 53% 23 0.51
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Dodatne opcije

Program Time Delay Medic Rinse Pre Wash Intensive Crease Care
Cotton ° [} ° ° [
Cotton Large ° ° ° ° [
Easy Care ° ° ° ° [
Mix ° ° ° ° °
Steam Cotton [ ] [ ] (] [ ]
Ay . o . .
Babé aSrt:.am ° o ° °
Sports Wear ° (] ]
Delicate ° ° [
Wool ° [ ]
Quick 30 ° ° °
Intensive 60 ° o °
Rinse+Spin o [

*

: Ova opcija je automatski uklju¢ena u ciklus i ne moze se izbrisati.
** - Ova opcija je automatski uklju¢ena u ciklus i moZe se izbrisati.

24



RS

Radni podatci
Maksimalni broj obrtaja u minuti

F(E,M)*0G6*DS* | F(E,M)*296*DS* | F(E,M)*2G6*DS*
F(E,M)*0H4*DS* | F(E,M)*2B8*DS* | F(E,M)*2H4*DS*

Program F(E,M)*096*DS*
F(E,M)"0B8'DS" | £(g m)0H3*DS* | M1222WDS | F(E,M)*2H3*DS*

Cotton 1000 1000 1200 1200

Cotton Large 1000 1000 1200 1200

Easy Care 800 800 800 800

Mix 1000 1000 1200 1200

Steam Cotton 800 800 800 800

Allergy Care 1000 1000 1200 1200

Baby Steam Care 800 800 800 800

Sports Wear 800 800 800 800

Delicate 800 800 800 800

Wool 800 800 800 800

Quick 30 1000 1000 1200 1200

Intensive 60 1000 1000 1200 1200

Rinse+Spin 1000 1000 1200 1200
NAPOMENA

(i Informacija o glavnim programima za pranje pola punjenja. J
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Opcioni ciklus
Time Delay (Vremensko odlaganje)

MozZete da postavite vremensko odlaganje tako da se
masina za pranje veSa automatski pokrene i zavrsi
nakon navedenog intervala.

1 Pritisnite dugme Napajanje.
2 Izaberite program pranja.

3 Pritisnite dugme Time Delay i postavite potrebno
vreme.

4 Pritisnite dugme Pocetak/pauza.

NAPOMENA

o Vreme odlaganja je vreme do kraja programa, ne
pocetka. Stvarno vreme rada moze da se razlikuje
zbog temperature vode, koli¢ine ve$a za pranje i
drugih faktora.

Medic Rinse (Medicinsko ispiranje)

Za najbolje rezultate ili Cistije ispiranje. Ovaj program
omogucava da se zavr$no ispiranje obavi na 40 stepeni.

q Pritisnite dugme Napajanje.

2 |zaberite program pranja.

3 Pritisnite dugme Medic Rinse i podesite Zeljeno
vreme.

4 Pritisnite dugme Pocetak/pauza.

26

RS

Pre Wash (Pretpranje)
Ako je ves jako prljav, preporucuje se ciklus Pre Wash.

q Pritisnite dugme Napajanje.
2 lzaberite program pranja.
3 Pritisnite dugme Pre Wash.

4 Pritisnite dugme Poéetak/pauza.

Intensive (Intenzivno)

Opcija Intenzivno je delotvorna ako je ve$ normalno i
jako zaprljan.

q Pritisnite dugme Napajanje.
2 lzaberite program pranja.
3 Pritisnite dugme Intensive.

4 Pritisnite dugme Poéetak/pauza.

Crease Care (Odrzavanje bez guzvanja)

Ako Zelite da sprecite guzvanje, izaberite opciju
,Odrzavanje bez guzvanja“.

1 Pritisnite dugme Napajanje.

2 |zaberite program pranja.

3 Pritisnite dugme Crease Care.

4 Pritisnite dugme Poéetak/pauza.



Temp. (Temp.)

Dugme Temp. bira kombinaciju temperatura pranja i
ispiranja za izabrani ciklus. Pritiskajte ovo dugme dok
Zeljeno podeSavanje ne zasvetli. Sva ispiranja koriste
vodu iz slavine za hladnu vodu.

o |zaberite temperaturu vode pogodnu za tip ves$a
koji perete. Za najbolje rezultate pratite oznake na
etiketama o odrzavanju tkanine.

Rinse (Ispiranje)
Rinse Hold (Zadrska ispiranja)

Ciklus se pauzira dok se dugme za pocetak ponovo ne
pritisne kada se ispiranje zavrsi.

Spin (Centrifuga)

o Nivo brzine centrifuge moze da se izabere uzastopnim
pritiskanjem dugmeta Spin.

o Samo centrifuga

q Pritisnite dugme Napajanje.

2 Pritisnite dugme Spin da biste izabrali broj obrtaja
u minuti.

3 Pritisnite dugme Poéetak/pauza.

NAPOMENA
o Kada izaberete opciju ,No Spin“, i dalje ¢e biti
kratkog okretanja radi brzog cedenja.

Child Lock (Zakljucavanje zbog dece) (&)

Izaberite ovu funkciju da biste zakljuc¢ali dugmad na
kontrolnom sklopu radi spre¢avanja nezeljenih izmena.

Zakljuéavanje kontrolne table

RS

1 [Istovremeno pritisnite dugmad Medic Rinse i Pre
Wash i drzite ih 3 sekunde.

2 Cucete zvuéni signal i na ekranu ¢e se pojaviti ,/ L“.
Kada se zaklju¢avanje zbog dece aktivira,
zaklju¢ana su sva dugmad osim dugmeta
Napajanje.

NAPOMENA
Isklju€ivanje napajanja nece resetovati funkciju
zaklju¢avanja zbog dece. Morate da deaktivirate
zaklju€avanje zbog dece da biste mogli da
pristupite drugim funkcijama.

Otkljuéavanje kontrolne table

Pritisnite dugme Child Lock i zadrzite ga 3 sekunde.

o Cudete zvuéni signal i na ekranu ée se ponovo
prikazati preostalo vreme za trenutni program.

Beep On / Off
(Ukljucenlisklju¢en zvuéni signal)

1 Pritisnite dugme Napajanje.
2 Pritisnite dugme Poéetak/pauza.

3 Istovremeno pritisnite dugmad Time Delay i
Crease Care i zadrzite ih 3 sekunde da biste
podesili funkciju ,Uklju¢en/isklju¢en zvuéni signal®.

NAPOMENA
Kada se funkcija ,Uklju¢en/isklju¢en zvuéni
signal“ podesi, podeSavanje se pamti ¢ak i posle
isklju€ivanja napajanja.

Ako Zelite da iskljucite zvuéni signal, samo
ponovite ovaj proces.
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ODRZAVANJE "

P A UPOZORENJE Odrzavanje i ¢iS¢enje unutrasnjosti

o Iskljucite utiCnicu masine za pranje vesa pre o Koristite peskir ili mekanu krpu da biste brisali oblast
¢isc¢enja da biste izbegli opasnost od strujnog oko otvora za vrata masine za pranje vesa i staklo na
udara. Ako se ne pridrzavate ovog upozorenja, vratima.
moze q?éi dc? ozbiljnih povreda, pozara, strujnog o Uvek uklanjajte stvari iz masine za pranje ve$a ¢im se
udara ili smrti. ciklus zavrsi. Ostavljanje vlaznih stvari unutar masine

o Za CiScenje masine za pranje veSa nikada ne za pranje veSa moze da izazove guzvanje, prenos
koristite jake hemikalije, abrazivna sredstva za boje i neprijatan miris.

¢is¢enje ili rastvarace. Oni mogu da oStete farbu. Jednom meseéno pokrenite ciklus ,Cigéenje kade®

(ili CeSce ako je potrebno) da biste uklonili naslage
deterdZenta i druge ostatke.

Ciséenje masine za pranje vesa
Odrzavanje posle pranja

o Kada se ciklus zavrsi, obriSite pod i unutrasnjost .
zaptivke vrata da biste uklonili viagu. Cié(:enje filtera za dovod vode

o Ostavite otvorena vrata da bi se unutradnjost bubnja
osusila.

Iskljucite sigurnosni ventil ako ¢ete masinu za pranje
vesa ostaviti neko vreme (npr. za odmor), narocito ako
o Obrisite telo masine za pranje ve$a pomocu suve krpe u neposrednoj blizini nema slivnika (odvoda).

da biste uklonili viagu.

Ikonica ,; £* ¢e se prikazati na kontrolnoj tabli kada
voda ne ulazi u dozirnu posudu za deterdzent.

Ako je voda veoma tvrda ili sadrzi tragove kamenca,
Cié(’:enje sp°|ja§njosti filter za dovod vode moZe da se zapusi. Zato je dobra

ideja povremeno ga Cistiti.
Pravilno odrzavanje masine za pranje ve$a moze da joj

produzi Zivotni vek. 1 Zavmite slavinu za vodu i odvrnite crevo za dovod

vode.

Vrata:

« Cistite pomocu vlazne krpe spolja i iznutra, a zatim /
osusite pomo¢u mekane krpe. (\

Spoljasnjost:
¢ Odmah obrisite ako se nesto prospe.

o BriSite pomocu vlazne krpe. [ - .
2 Otistite filter pomocu &etke sa tvrdim ekinjama.

o Ne pritiskajte povrsinu ili ekran koriste¢i ostre
predmete.
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Ciséenje filtera odvodne pumpe

Filter odvodne pumpe skuplja niti i male objekte koji
ostanu u vesu. Redovno proveravaijte da i je filter
Cist da biste obezbedili savrSen rad masine za pranje
vesa.

Sacekajte da se voda ohladi pre ¢iS¢enja odvodne
pumpe, praznjenja u hitnim slu¢ajevima ili otvaranja
vrata u hitnim slu¢ajevima.

1 Otvorite poklopac i izvucite crevo.

ﬁ

2 Izvadite odvodni zapusac i otvorite filter okretanjem

nalevo.

@ ﬂ Posuda za
prikupljanje
/ vode iz

odvoda.

RS

4 Nakon giscenja okrenite filter pumpe i umetnite
odvodni zapu$ag.

/\ oPrEZ

e Prvo izbacite vodu pomoéu odvodnog creva, a
zatim otvorite filter pumpe da biste uklonili sve niti
ili predmete.

o Budite pazljivi prilikom izbacivanja vode, jer ona
moze biti vruéa.
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Ciséenje dozirne posude
Deterdzent i omeksiva¢ za ve$ mogu da se nataloZe u

dozirnoj posudi. Jednom ili dvaput mesec¢no uklonite
posudu i umetke i proverite da li ima naslaga.

1 Izvucite dozirnu posudu za deterdZent ravnim
izvla¢enjem dok se ne zaustavi.

o Jako pritisnite dugme za otpustanje i uklonite
posudu.

2 Uklonite umetke iz dozirne posude.

Isperite umetke i posudu toplom vodom da biste
uklonili naslage proizvoda za ves. Za ¢iséenje
dozirne posude koristite samo vodu. Osusite
umetke i posudu pomoc¢u mekane krpe ili
peskira.

3 Da biste o¢istili otvor za dozirnu posudu, koristite
krpu ili malu €etku koja nije od metala da biste
ocistili Supljinu.

o Uklonite sve ostatke iz gornjih i donjih delova
Supljine.

4 ObriSite svu vlagu iz Supljine pomoéu mekane krpe
ili peskira.

5 Vratite umetke u odgovarajuce odeljke i vratite
posudu.
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CisSc¢enje bubnja (opciono)
Cis¢enje kade je poseban ciklus za ¢iséenje
unutradnjosti masine za pranje vesa.

U ovom ciklusu koristi se veci nivo vode i brza
centrifuga. Koristite ovaj ciklus redovno.

1 Uklonite sav ves ili stvari iz masine za pranje vesa i
zatvorite vrata.

2 Otvorite dozimu posudu i dodajte sredstvo protiv
kamenca (npr. Calgon) u odeljak za glavno pranje.

3 Polako zatvarajte dozirnu posudu.

4 Uklju¢ite napajanje, a zatim pritisnite dugme
Intensive i Crease Care drzite ga 3 sekunde.
Na ekranu ¢e se prikazati ;- - |“.

5 Pritisnite dugme Pocetak/pauza za pocetak.

6 Kada se ciklus zavrsi, ostavite otvorena vrata da
biste omogucili da se otvor za vrata, fleksibilni
zaptivac i staklo na vratima masine za pranje ve$a
osuse.

— /N oPrEZ

o Ako ima dece u blizini, budite paZljivi i ne
ostavljajte otvorena vrata predugo.

~— NAPOMENA
¢ Nemojte da sipate deterdZent u odeljke za
deterdZent. MoZe da se stvori previSe pene i dode
do curenja iz masine za pranje vesa.




Oprez zbog smrzavanja tokom

zime

o Ako je zamrznut, proizvod ne radi kako treba.
Obavezno ga instalirajte na mesto gde se nece
zamrznuti tokom zime.

o U slu€aju da se proizvod mora instalirati napolju
na tremu ili na drugom mestu gde su spoljni uslovi,
obavezno proverite sledece.

Kako sacuvati proizvod od smrzavanja

Posle pranja potpuno uklonite vodu koja je ostala
unutar pumpe vadenjem zapu$aca creva koji se
koristi za uklanjanje ostataka vode. Kada se voda
potpuno ukloni, vratite zapus$ac creva koji se koristi za
uklanjanje ostataka vode i poklopac.

3
A

An'

zapuSaé

o Namestite da odvodno crevo visi da biste u potpunosti
izbacili vodu iz njega.

Odvodno crevo

/\ oPREZ

o Kada se odvodno crevo postavi u uvijeni polozaj,
unutra$nje crevo se moze zamrznuti.

RS

o Kada zavrnete slavinu, odvojite dovodno crevo za
hladnu vodu od slavine i izbacite vodu dok je crevo
okrenuto nadole.

@9
=

=5

Dovodno =

crevoza gk ‘

hladnu vodu

Provera smrzavanja

¢ Ako se voda ne izbacuje kada se zapusac creva koji
se koristi za uklanjanje ostataka vode izvadi, proverite
jedinicu za izbacivanje vode.

Odvodni
zapusac

¢ Ukljucite napajanje, izaberite opcije Rinse i Spin i
pritisnite dugme Pocetak/pauza.

e

Odvodno crevo
Dozirna posuda za
deterdZent

NAPOMENA

e Proverite da li voda dolazi u dozirnu posudu za
deterdZent tokom ispiranja i da li se izbacuje kroz
odvodno crevo tokom centrifuge.

o Kada se ,/ F* prikazuje na prozoru ekrana dok
proizvod radi, proverite jedinicu za dovod vode i
jedinicu za izbacivanje vode (neki modeli nemaju
funkciju alarma koja oznaava smrzavanje).
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Kako postupati u slu¢aju smrzavanja

¢ Obavezno ispraznite bubanj, sipajte toplu vodu od
50°C do 60°C do gumenog dela unutar bubnja,
zatvorite vrata i sacekajte 1 do 2 sata.

/\ oPREZ

o Ne koristite klju¢alu vodu. Ona moze izazvati
opekotine ili oStecenja proizvoda.

Otvorite poklopac i izvadite zapusac creva koji se

koristi za uklanjanje ostataka vode da biste potpuno

izbacili vodu.

Odvodni
zapu$aé

NAPOMENA
o Ako se voda ne izbacuje, to znaci da se led nije
otopio u potpunosti. Sacekajte jos.
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o Kada se voda u potpunosti ukloni iz bubnja, vratite
zapus$ac creva koji se koristi za uklanjanje ostataka
vode, izaberite opcije Rinse i Spin i pritisnite dugme
Pocetak/pauza.

Odvodno crevo

Dozirna posuda za
deterdzent

NAPOMENA

¢ Proverite da li voda dolazi u dozirnu posudu za
deterdZent tokom ispiranja i da li se izbacuje kroz
odvodno crevo tokom centrifuge.

Ako dode do problema sa dovodom vode, preduzmite

sledeée mere.

— Zavrnite slavinu i otopite nju i obe oblasti
povezivanja na dovodnom crevu proizvoda pomoc¢u
krpe sa vru¢om vodom.

— lzvadite dovodno crevo i potopite ga u toplu vodu
koja ima manje od 50°C do 60°C.

Dovodno
crevo



Koriséenje funkcije Smart
Diagnosis™

Koristite tu funkciju ako vam je potrebna precizna
dijagnoza koju pruza servisni centar LG Electronics
kada proizvod ne radi ispravno ili je pokvaren. Koristite
tu funkciju samo za kontaktiranje predstavnika servisa,
ne tokom normalnog rada.

1

Pritisnite dugme Napajanje da biste ukljuili
masinu za pranje vesa. Ne pritiskajte drugu
dugmad i ne okrecite dugme za izbor ciklusa.

Kada vam pozivni centar kaZe da to uradite,
postavite mikrofon telefona blizu dugmeta
Napajanje.

:.\

Pritisnite dugme Temp. i zadrZite ga 3 sekunde

dok drzite mikrofon telefona kod ikonice ili dugmeta

Napajanje.

Drzite telefon mirno dok se prenos zvuka ne

zavrsi. Vreme preostalo za prenos podataka bice

prikazano.

e Za najbolje rezultate ne pomeraijte telefon dok se
zvuk prenosi.

o Ako agent iz pozivnog centra ne mozZe da dobije
precizan snimak podataka, od vas se moze
zatraziti da pokuSate ponovo.

Servisni centar LG
Electronics

RS

Kada se odbrojavanje zavrsi i zvuk prestane da se
emituje, nastavite razgovor sa agentom iz pozivnog
centra koji ¢e onda mo¢i da vam pomogne koristeci
informacije prenete za analizu.

NAPOMENA
Funkcija Smart Diagnosis ™zavisi od kvaliteta
lokalnog poziva

Komunikacijske performanse ¢e se pobolj$ati i
mozete da dobijete bolju uslugu ako koristite fiksni
telefon.

Ako prenos podataka funkcije Smart Diagnosis™
bude lo$ zbog loSeg kvaliteta poziva, mozda

ne dobijete najbolju uslugu Smart Diagnosis™
funkcije.
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AVANJE PROBLEMA

o VaSa masina za pranje ve$a opremljena je automatskim sistemom za nadgledanje greSaka kako bi u ranim fazama
otkrivala i dijagnostikovala probleme. Ako va$a masina za pranje veSa ne funkcioniSe ispravno ili uopste ne
funkcionise, proverite slede¢e pre pozivanja servisera:

Dijagnostikovanje problema

Simptomi

Klepetanje i zveketanje

Razlog

Strani predmeti kao $to su novcici ili
ziherice mozda su u bubnju ili pumpi.

Resenje
o Zaustavite masinu za pranje vesa, proverite
bubanj i odvodni filter.

Ako se buka nastavi nakon ponovnog
pokretanja masine, pozovite ovlas¢eni servisni
centar.

Glasan tup zvuk

Velike koli¢ine ve$a mogu da
proizvedu glasan tup zvuk. To je
uglavnom normalno.

Ako zvuk nastavi da se ¢uje, masina za pranje
vesa verovatno nije uravnotezena. Zaustavite
je i prerasporedite koli¢inu vesa.

Vibrirajuéi zvuk

Da li su svi transportni vijci sa
navrtkom i potpora bubnja uklonjeni?

Da li sva stopala nogara ¢vrsto leze
na podu?

Ako nisu uklonjeni tokom instalacije, pogledajte
vodi¢ za instalaciju za uklanjanje transportnih
vijaka sa navrtkom.

Ves$ u masini je mozda nejednako rasporeden
u bubnju. Zaustavite masinu za pranje vesa i
prerasporedite ves u njoj.

Curenje vode

Dovodna creva ili odvodno crevo nisu
priévrséeni na slavini ili masini za
pranje vesa.

Odvodne cevi u kuéi su zapusene.

Proverite i pricvrstite spojeve creva.

Otpusite odvodnu cev. Pozovite vodoinstalatera
ako je potrebno.

Prekomerna pena

Previ$e deterdZenta ili neprikladan deterdZent
mogu izazvati stvaranje previse pene $to moze
uzrokovati curenje vode.

Voda ne ulazi u masinu za
pranje vesa ili ulazi sporo

Dovod vode nije adekvatan na tom
mestu.

Slavina za dovod vode nije otvorena
u potpunosti.

Creva za dovod vode su presavijena.

Filter dovodnog creva je zapusen.

Proverite drugu slavinu u ku¢i.

Odvrnite slavinu do kraja.

Ispravite crevo.

Proverite filter dovodnog creva.

Voda iz masine za pranje
vesa se ne izbacuje ili se
izbacuje sporo

Odvodno crevo je presavijeno ili
zapuseno.

Odvodni filter je zapusSen.

Odcistite i ispravite odvodno crevo.

Odcistite odvodni filter.
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Simptomi

Masina za pranje vesa se
ne pokrece

Razlog
Kabl za napajanje strujom mozda nije
prikljucen ili spoj nije ¢vrst.

Osigurac u kuci je pregoreo,
automatski osigura¢ je iskocio ili je
doslo do nestanka struje.

Slavina za dovod vode nije otvorena.

RS

Resenje

o Uverite se da se utika¢ dobro uklapa u uti¢nicu
na zidu.

Vratite dugme automatskog osiguraca ili
zamenite osigurac. Ne povecavajte kapacitet
osiguraca. Ako je problem preopterecéenje kola,
kvalifikovan elektricar treba da ga ispravi.

o Odvrnite slavinu za dovod vode.

Masina za pranje vesa ne
izvrSava centrifugu

Proverite da li su vrata dobro
zatvorena.

Zatvorite vrata i pritisnite dugme Pocetak/
pauza. Kada pritisnete dugme Pocetak/pauza,
mozda bude potrebno da prode malo vremena
da bi masina za pranje veSa pokrenula
centrifugu. Vrata moraju biti zaklju¢ana da

bi centrifuga mogla da radi. Dodajte 1 ili 2
sli€ne stvari da biste uravnotezili ve$ u masini.
Prerasporedite ves u masini da biste omogucili
pravilnu centrifugu.

Vrata se ne otvaraju

Kada se mas$ina za pranje vesa pokrene, vrata
ne mogu da se otvore iz bezbednosnih razloga.
Proverite da li sija ikonica ,Zaklju€avanje
vrata“. Vrata mozete bezbedno da otvorite
kada se iskljuci ikonica ,Zaklju¢avanje vrata®“.

Odlozeno vreme ciklusa
pranja

Vreme pranja moze da se razlikuje prema
koli¢ini vesa, pritisku vode, temperaturi

vode i drugim uslovima kori$¢enja. Ako se
otkrije neravnoteza ili je ukljuen program za
uklanjanje pene, vreme pranja Ce se povecati.

Prelivanje omeksivaca za
ves

PreviSe omeksivaca moze izazvati
prelivanje.

Pratite uputstva za omeksivac da biste
obezbedili koris¢enje odgovarajuce koli€ine. Ne
sipajte omeksivac preko linije za maksimalno
punjenje.

Omeksivaci se prerano
uzimaju

Polako zatvarajte dozirnu posudu. Ne otvarajte
dozirnu posudu tokom ciklusa pranja.

Problem sa suSenjem

Nema susenja

Nemojte da prepunite uredaj. Proverite da li
masina za pranje vesa ispravno izbacuje vodu
radi pravilnog cedenja vode iz vesa. Koli¢ina
vesSa u masini je premalena za normalno
prevrtanje. Dodajte nekoliko peskira.
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Poruke o gresci

Simptomi

Razlog
Dovod vode nije adekvatan na
lokaciji.
Slavine za dovod vode nisu otvorene
u potpunosti.

Creva za dovod vode su presavijena.

Filteri dovodnih creva su zapuseni.

RS

Resenje

o Proverite drugu slavinu u kuéi.

® Odvrnite slavinu do kraja.
® |spravite creva.

® Proverite filter dovodnog creva.

X

Odvodno crevo je presavijeno ili
zapuseno.
Odvodni filter je zapusen.

® Qcistite i ispravite odvodno crevo.

® Ogistite odvodhi filter.

Ima premalo vesa u masini.

Ves u masini nije uravnotezen.

Uredaj ima funkciju otkrivanja
neravnoteze i sistem za ispravku.
Ako se stavljaju pojedinacne teske
stvari (npr. prostirka za kupatilo,
bade-mantil itd.) ovaj sistem moze
da zaustavi centrifugu ili ¢ak prekine
celokupan ciklus centrifuge.

Ako je ves previse mokar na kraju
ciklusa, dodajte sitnije stvari u ves da
biste ga uravnotezili i ponovite ciklus
centrifuge.

Dodaijte 1 ili 2 sli¢ne stvari da biste uravnotezili
® ves u masini.
o Dodaijte 1ili 2 sliéne stvari da biste uravnotezili
ves u masini.

Prerasporedite ve$ u masini da biste omogucili
pravilnu centrifugu.

® Prerasporedite ves$ u masini da biste omogucili
pravilnu centrifugu.

Proverite da li su vrata zatvorena.

Zatvorite vrata u potpunosti.
® Ako se ,+F, ne izgubi, pozovite servisni centar.

Izvadite utikac za napajanije iz uti¢nice i
® pozovite servisni centar.

Voda se preliva zbog neispravnog
ventila za vodu.

® Zavmite slavinu za vodu.
® |zvadite utika¢ za napajanje iz uti¢nice.

e Pozovite servisni centar.

Senzor za nivo vode je neispravan.

® Zavrnite slavinu za vodu.
o Izvadite utika¢ za napajanije iz uti¢nice.

o Pozovite servisni centar.

Preopterecenje motora.

Ostavite masinu za pranje vesa da ne radi 30
e minuta da bi se motor ohladio, a zatim ponovo
pokrenite ciklus.

Dete lock
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GARANCIJA "

Ova ograni¢ena garancija ne pokriva sledece:

o |zlazak servisera da isporuce, pokupe ili instaliraju ili poprave proizvod; pomo¢ za korisnika u vezi sa radom
proizvoda; popravka ili zamena osiguraca ili izmena elektricnih instalacija ili vodovoda i kanalizacije, ili izmena
neovlaséenih popravki/instalacije.

Neuspesno funkcionisanje proizvoda tokom nestanka struje i prekida napajanja ili neadekvatno elektri¢no
servisiranje.

Ostecenja izazvana cevima za vodu koje cure ili su oSte¢ene, cevima za vodu koje su zamrznute, ograni¢enim
odvodnim cevima, neodgovarajucim ili isprekidanim dovodom vode ili neodgovarajuc¢im snabdevanjem vazduhom.
Ostecenja koja su rezultat rada proizvoda u korozivnoj okolini ili suprotno uputstvima definisanim u korisnickom
priruéniku za proizvod.

Ostecenja proizvoda izazvana nezgodama, Stetoinama, gromovima, vetrom, pozarima, poplavama ili viS§im silama.

Ostecenja ili kvarovi izazvani neovlas¢enom izmenom ili prepravkom, ili ako se koristi u druge svrhe osim
navedenih, ili sva curenja vode kada proizvod nije ispravno instaliran.

Ostecenja ili kvarovi izazvani neodgovaraju¢om strujom, naponom ili propisima vodovoda i kanalizacije,
komercijalnom ili industrijskom upotrebom ili kori§¢enjem dodatne opreme, komponenata ili potro$nih proizvoda za
¢iséenje koje LG nije odobrio.

Ostecenja izazvana transportom i rukovanjem, ukljucujuci ogrebotine, udubljenja, odvajanje i/ili druga oste¢enja
farbe proizvoda, osim ako takva ostecenja nisu rezultat nepravilnosti u materijalima ili izradi.

Ostecenja ili gubitak elemenata za sve proizvode iz izloga, otvorenih kutija, sa sniZenja ili onih koji su remontirani.

Proizvodi sa originalnim serijskim brojevima koji su uklonjeni, izmenjeni ili ne mogu lako da se utvrde. Brojevi
modela i serijski brojevi, zajedno sa originalnim fiskalnim radunom o prodaji, potrebni su za validaciju garancije.

Poveéanja troskova komunalija i dodatni troSkovi komunalija.

Popravke kada se proizvod koristi u domacinstvima koja nisu standardna i uobi€ajena ili suprotno uputstvima
definisanim u korisni¢kom priru¢niku za proizvod.

TroSkovi povezani sa uklanjanjem proizvoda iz kuée radi popravljanja.

Uklanjanje i ponovna instalacija proizvoda ako je instaliran na nepristupaénom mestu ili nije instaliran u skladu sa
objavljenim uputstvima za instalaciju, uklju€ujuéi korisni¢ke priruénike i priru¢nike za instalaciju kompanije LG.
Ostecenja izazvana nepravilnim koriS¢enjem, zloupotrebom, nepravilnom instalacijom, popravkom ili odrzavanjem.
Nepravilna popravka obuhvata kori$éenje delova koje LG nije odobrio ili naveo.

Cudno vibriranje ili buka izazvani
neuklanjanjem transportnih »
vijaka sa navrtkom ili potpore

kade.

Uklonite transportne vijke
sa navrtkom i potporu

/| Transportni | kade.

— vijak sa

?g- X navrtkom

Kartonska
podloga

Curenje izazvano prljavétinom
(dlake, uéebane grudvice) na *
zaptivadu i staklu na vratima.

Ocistite zaptivac i staklo
na vratima.
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Neizbacivanje vode izazvano
zapus$enim filterom pumpe.

Ocistite filter pumpe.

Voda ne dolazi jer su filteri
ventila za dovod vode zapu$eni
ili su creva za dovod vode
presavijena.

Ocistite filter dovodnog
ventila ili ponovo
instalirajte creva za dovod
vode.

Voda ne dolazi zbog kori$¢enja
previSe deterdZenta.

Dispenser

Ocistite dozirnu posudu za
deterdzZent.

Nema snabdevanja vodom jer
slavina za vodu nije ukljuena.

water tap

Odvrnite slavinu za vodu.

Curenje izazvano nepravilnom
instalacijom odvodnog creva ili
zapus$enim odvodnim crevom.

Ponovo instalirajte
odvodno crevo.

Curenje izazvano nepravilnom
instalacijom creva za dovod
vode ili kori§¢enjem dovodnih
creva drugog brenda.

Ponovo instalirajte
dovodno crevo.

Nestanak napajanja izazvan
slabim spojem kabla za
napajanije ili problem sa
elektricnom uti¢nicom.

Ponovo prikljucite kabl za
napajanje ili promenite
elektri¢nu uticnicu.

Izlazak servisera da isporuce,
pokupe ili instaliraju proizvod

ili za pomo¢ za koriSéenje
proizvoda. Uklanjanje i ponovna
instalacija proizvoda.

Garancija pokriva samo
nepravilnosti nastale u
proizvodniji. Servisiranje
izazvano nepravilnom
instalacijom nije pokriveno.

Zvuk udaranja (lupanja) vode
kada se masina za pranje vesa
puni vodom.

Visok

pritisak ——

vode Glasan
zvuk

Normalni
tok vode

Iznenadni
prestanak
toka vode

Podesite pritisak vode
podesSavanjem ventila za
vodu ili slavine za vodu u
kugi.
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Ime ili robna marka dobavljaca LG
F(E,M)**96NDS* | F(E,M)**96WDS*
F(E,M)**B8NDS* | F(E,M)*B8WDS*
Model dobavlja¢a F(E,M)*G6NDS* | F(E,M)*G6WDS*
F(E,M)*"H4NDS" | F(E,M)**H4WDS*
F(E,M)*H3NDS* | F(E,M)*H3WDS*
Oznaceni kapacitet 6 6.5 kg
Klasa energetske efikasnosti A+++ At+++
Nagrada “EU Ecolabel” prema Uredbi (EK) br. 66/2010 No No
Prosec¢na godi$nja potrodnja energije (AEC) u kWh godi$nje prema 220 standardnih ciklusa pranja za KWh/
programe za pamuk na 60°C i 40°C kod punog i delomi¢nog opterecéenja i potrodnja kod nacdina 150 150 godignje
rada s manje snage. Stvarna potro$nja elektricne energije ¢e zavisiti o tome kako se aparat koristi.
Potrodnja energije
standardni program za pamuk na 60°C kod punog opterecenja 1.02 1.10 kWh
standardni program za pamuk na 60°C kod delomicnog opterecenja 0.55 0.61 kwh
standardni program za pamuk na 40°C kod delomiénog opterecenja. 0.48 0.61 KWh
Procenjena potrosnja energije kod iskljuéenog stanja i na rezimu kad je rad nastavljen. 0.45 w
Prosecna godisnja potro$nja energije (AWC) u litrama godi$nje prema 220 standardnih ciklusa pranja ltara/
I
za programe za pamuk na 60°C i 40°C kod punog i delomi¢nog opterecenja. Stvarna potrosnja vode 9500 9500 disni
odisnje
e zavisiti 0 tome kako se aparat koristi. 9 )
Klasa efikasnosti centrifuge-susenja na skali od G (najmanje efasno) do A (najefikasnije) B B o./min.
Maksimalna brzina centrifuge koja se postize na standardnom programu za pamuk na 60°C kod 1000/1200 1000/1200
punog opterecenja ili na standardnom programu za pamuk na 40°C kod delomi¢nog opterecenja,
Sta god je niZe, i preostali sadrzaj vlage koji se postize na standardnom programu za pamuk na 60°C
kod punog opterecenja ili standardni program za pamuk na40°C kod delomi¢nog opterecenja, $ta 53 53 %
god je vece.
Standardni programi pranja na koje se odnose informacije na nalepnici i na listu, da ti programi
mogu da se koriste za ¢i§¢enje normalno prljavog pamuénog vesa i da su najefikasniji rogrami "Cotton Large 60/40 °C + {Intensive]"
u smislu kombinovane potro$nje energije i vode;
Vreme programa
standardni program za pamuk na 60°C kod punog opterecenja 238 309 min.
standardni program za pamuk na 60°C kod delomicnog opterecenja 222 270 min.
standardni program za pamuk na 40°C kod delomi¢nog opterecenja. 222 270 min
Trajanje kod nastavljenog rada (Tl) 10 10 min.
Emisije akusti¢ne buke koja se prenose vazduhom izrazene u dB(A) za 1 pW i zaokruZene na najblizi 55 55 dBA
ceo broj za vreme faza pranja i centrifuge za standardni program za pamuk na 60°C kod punog 76 76 (A)
opterecenja

Slobodna
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(IPX4)

Za informacije o sertifikaciji nasih instrumenata , informacije o broju sertifikata i njenog isteka roka trajanja ,
mozete dobiti podrsku za kupce besplatni na LG

Proizvoda¢ : Ltd " Kompanija LG Electronics Rus " . Rusija 143160 , Moskovska oblast, Ruza okrug , Dorokhovo selo, 86 km od autoputa Minsk , 9

Datum proizvodnje je naznacen na nalepnici nalazi iza vrata bubnja masine za pranje vesa .
Format datuma : MM / GGGG
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Life's Good

MANUALI | PERDORIMIT

LAVATRICE

Para se té filloni instalimin, lexoni kéto udhézime me kujdes.

II Kjo do té thjeshtojé instalimin dhe do té garantojé qé produkti té
instalohet miré dhe né ményré té sigurt. Lérini kéto udhézime prané

produktit pas instalimit pér referencé né té ardhmen.

AL ALBANIA
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né ményré gé ata mund té shohin imazhe ose
materiale gé nuk i pérkasin modelit ju bleré .
Prodhuesi mund té ndryshojé Guide

Simboli (*) né emri modelit - njé numér nga 0
deriné 9, Letrat A né Z , njé dash apo mungesa
e shenjave gé tregojné ndryshimi i produktit.
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Direktivat e méposhtme té sigurisé janée bére pér te
parandaiuar rreziqet e paparashikueshme nga pérdorimi i
pasigurt ose i gabuar i produktit.

Direktivat Jané ndaré né ‘PARALAJMERIM’ dhe ‘KUJDES’ sig
tregohet mé poshteé.

N

A Ky simbol shfaqet pér té treguar ¢éshtjet dhe veprimet
gé mund té shkaktojné rrezik. Lexoni pjesén me kété
simbol me kujdes dhe ndignl udhézimet pér té
shmangur rreziget.

A PARALAJMERIM - Kjo tregon se mos ndjekja e
udhézlmeve mund té shkaktojé démtime serioze ose
vdekje.

A\ KUJDES - Kjo tregon qé mos ndjekja e udhézimeve
mund té shkaktojé léndime té vogia ose démtime né
produkt.

. J

— A\ PARALAJMERIM N

Pér té reduktuar rrezlkun e zjarrlt, goditjeve elektrlke ose
démtimeve té personave kur pérdorni produktin tuaj, duhet
té ndigen masat bazeé té sigurisé, pérfshiré té méposhtmet.

Fémijét né famiue

Pajisja nuk éshté béré pér fu pérdorur nga persona (pérfshiré
fémijét) me aftési té kufizuara fizike, ndjesore ose mendore, ose me
mungesé pérvoje dhe njohurie, pérveg¢ nése mbikéqyren ose
udhézohen né iidhje me pérdorimin e pajisjes nga njé person
pérgjegjés pér siguriné e tyre. Fémijét duhet t&é mbikéqyren pér fu
siguruar gé té mos luajné me pajisjen.
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Pér pérdorim né Europé:

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjeg e sipér dhe
nga persona me aftési té kufizuara fizike, ndjesore ose mendore ose
me mungesé pérvoje dhe njohurie nése mbikéqgyren ose udhézohen
né iidhje me pérdorimin e pajisjes né njé menyre te sigurt dhe i
kuptojné rreziget gé pérfshihen. Fémijét nuk duhet té iuajné me
pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té béhet
nga fémijét pa mbikéqyrje. Fémijét e moshés mé pak se 3 yje¢ duhet
té mbahen larg pérveg nése mbikégyren vazhdimisht.

Instalimi

* Asnjéheré mos u mundoni ta vini kété pajisje né puné nése éshté
démtuar, ka defekt, éshté gmontuar pjesérisht ose ka pjesé gé
mungojné ose té prishura, péi*hiré kordon ose spiné t& démtuar.
Mund té shkaktojé goditje eiektrike ose iéndime.

* Kjo pajisje éshté e réndé. Mund té duhen dy ose mé shumé njeréz
pérta instaiuar dhe lévizur pajisjen. Mos béija e késaj mund té
rezultojé né Iéndime.

* Mbajeni dhe instalojeni kété pajisje aty nuk do té ekspozohet ndaj
temperaturave nén ngrirje ose né kushte moti jashté. Mos béija e
késaj mund té shkaktojé rrjedhje.

 Shtréngoni tubin e shkarkimit pérté mos e lejuar té shképutet.
Spérkatjet e ujit mund té shkaktojné godilje elektrike.

* Nése kablli i korrentit éshté démtuar, duhet t€ ndérrohet nga
prodhuesi ose agjentét e tij té€ shérbimit apo njga persona té
kualifikuar t& ngjashém pér té shmangur rreziget.

* Pajisja nuk duhet t&€ montohet mbrapa njé dere me celés, dere me
shiné ose dere me menteshé né anén e kundért me até té
makinerisé tharése, né njé ményreé té tillé qé pengohet hapja e

ploté e derés té makinerisé tharése.
_ J
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* Asnjéheré mos e ngacmoni pajisjen ndérsa éshté né puné. Prisni
deris kazani té keté ndaluar piotésisht. Mos bérja e késaj mund té

shkaktojé |éndime.
* Mos futni, lani ose thani gjéra gé jané pastruar, laré, njomur ose

njollosur me substanca té djegshme ose shpérthyese (si pér
shembull dyll, vaj, bojé, benziné, degrasator, hollues té pastrimit
kimik, kerosen, vaj vegjetal, vaj gatimi, etj.). Pérdorimi i
papérshtatshém mund té shkaktojé zjarr ose shpérthim.

* Né rast pérmbyljeje, mos e pérdomi produktin dhe kontaktoni me
gendrén e shérbimit té€ LG Electronics. Kontakti me ujin mund té
shkaktojé goditje elektrike.

* Mos e shtyni derén tepér kur dera e pajisjes éshté e hapur. Bétja e
késaj mund té rrézojé pajisjen dhe té shkakdojé Iéndime.

» Pérdorni sete tubash té rinj gé jané dhéné me pajisjen. Setet e
tubave té vjetér nuk duhet té pérdoren pérséri. Rrjedhja e ujit mund
té shkaUojé démtime té pronés.

* Mos e prekni derén gjaté cikleve té avullit, thatjes ose latjes me
temperaturé té larté. Sipétfagja e drés mund té nxehet shumé.
Prisni gé kyci i derés té Iéshohet para se té hapni derén. Mos bétja
e késaj mund té shkaktojé lendime.

Pérdorimi

* Mos pérdomi njé objekt té mprehté si trapan ose gozhdé pér té
shtypur ose ndaré njé njési operimi. Mund té shkaktojé goditje
eleldrike ose Iéndime.

» Vetém njé person i autorizuar riparimi nga gendra e shérbimit

LG Eiectronics duhet té gmontoj€, riparojé ose modifikojé produktin.

Shérbimi i gabuar mund té shkaktojé Iéndime, goditje elektrike ose
Zjarr.
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* Mos spérkatni ujé brenda ose jashté produktit pér ta pastruar. Uji
mund té démtojé izolimin, té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

* Mbajeni vendin poshté dhe rrotuil pajisjeve pa materiale té
djegshme si garza, letra, lecka, Iéndé kimike, etj. Pérdorimi i
papérshtatshém mund té shkaktojé zjarr ose shpérthim.

» Mos futni kafshé té gjalia, si kafshét shtépiake brenda né produkt.
Mund té shkaktojé léndime.

* Mos e lini derén e késaj pajisjeje té hapur. Fémijét mund té varen
mbi deré ose té fiiten brenda né pajisje duke shkaktuar déme ose
léndime.

* Mos pérdomi gaz té djegshém dhe substanca té djegshme
(benzen, benzing, hollues, nafté, alkool, etj.) prané produktit.
Mund té shkaktojé shpérthim ose zjarr.

* Nése tubi i shkarkimit ose tubi i hytjes éshté i ngriré gjaté dimrit,
pérdoreni vetém pasi t€ jeté shkriré. Ngritja mund té shkaldojé zjarr
ose goditje elektrike dhe pjesét e ngrira mund té shkaktojé defekt
né produkt ose ulje té jetégjatésisé té produktit.

» Mbani té gjithé detergjentet e larjes, zbutésit dhe zbardhuesit larg
nga fémijét. Kéto produkte pérmbajné materiale helmuese.

* Mos lidhni disa produkte né priza té shuméfishta ose kordoné
zgjatimi. Kjo mund té shkaktojé zjarr.

* Higeni spinén kur pastroni produktin. Mos hegja e spinés mund té
shkaktojé goditje elektrike ose Iéndime.

* Mos e prekni spinén me duar té lagura. Mund té shkaktojé goditje
elektrike ose [éndime.

* Kur térhigni spinén e korrentit nga priza, kapni spinén, jo kabllin.
Démtimi i kabllit mund té shkaktojé goditje elektrike ose Iéndime.

* Mos e pérkulni kabllin e korrentit tepér ose mos vendosni objekte
té rénda mbi té. Démtimi i kabllit té€ korrentit mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.
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Hedhja

* Para se ta hidhni njé pajisje té vjetér, higeni nga priza. Béjeni
spinén té papérdorshme. Priteni kabiiin direkt prapa pajisjes pér té
mos iejuar kegpérdorimin.

* Hidheni materiaiin e paketimit (si viniiin dhe poiistiroiin) iarg nga
fémijét. Materiaii i paketimit mund ta mbyté njé fémijé.

 Higeni derén né vendin e iarjes para se té€ higet kjo pajisje nga
shérbimi apo para se té hidhet pér té€ shmangur rrezikun gé fémijét
ose kafshét e vogia té biiokohen brenda. Mos bérja e késaj mund
té shkaktojé iendime serioze ndaj njerézve ose vdekje.
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Kérkesat pér tokézimin

* Pér siguriné tuaj, informacionet né kété manuai duhet té zbatohen
pér té minimizuar rrezikun e zjarrit, shpérthimit ose goditjeve
eiektrike, ose pér té parandaiuar démtimet e pronés, Iéndimet e
personave ose vdekjen.

* Kjo pajisje duhet té Jeté e tokézuar. Né rast té njé defekti ose mos
prishjeje, tokézimi do té reduktojé mezikun e goditjeve elektrike
duke siguruar njé mugé rezistence pér rrymén elektrike.

* Kjo pajisje éshté e pajisur me njé kordon gé ka njé konduktor
tokézimi dhe njé spiné tokézimi. Spina duhet té jeté e lidhur né njé
prizé té pérshtatshme e cila éshté instaluar dhe tokézuar miré né
pérputhje me té gjitha kodet dhe urdhérimet vendase.

* Lidhja e gabuar e konduktorit t& tokézimit mund té rezultojé né
rrezik goditjesh elektrike. Kontrolloni me njé elektricist té kuaiifikuar
ose person shérbimi nése jeni né dyshim nése pajisja éshté
tokézuar miré.

* Mos e modifikoni spinén e dhéné me pajisjen. Nése nuk futet né
priz€, kérkojini njé elektricisti té kualifikuar té instalojé njé prizé té
pérshtatshme.

Hedhja e pajisjes tuaj té vjetér

Té gjitha produktet elektrike dhe elektronike duhet té hidhen ve¢mas nga mbetjet e
bashkisé pérmes pikave té grumbullimit t& caktuara nga geveria ose autoritetet
vendase.

Hedhja e duhur e pajisjes tuaj té vjetér do t€ ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Pér Informacione mé té holléslshme rreth hedhjes té pajlsjes tuaj té vjetér, ju lutem
kontaktoni zyrén e qytetit, shérbimin pér hedhjen e mbeturinave ose dyganin ku e
keni bleré produktin.
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INSTALIMI

Specifikime

Bulona transporti
Spina e energjisé
Sirtari

Paneli i kontrollit

Kazani

Dera

Tubi i shkarkimit

Tapa e shkarkimit

@EHEEEUEEEB

Filtri i pompés té
shkarkimit

Tapa e kapakut
(Vendi mund té
ndryshojé sipas
produkteve)

=
=

Kémbét e
rregullueshme

e Furnizimi me energji: 220-240 V~, 50 Hz

e Pérmasa: 600 mm (Gje) X440 mm (The) X 850 mm (La)

¢ Pesha e produktit: 59 kg

o Kapaciteti i Larjes: 6, 6.5 kg

o Presioni i lejueshém i ujit: 0.1 - 1.0 MPa (1.0 - 10.0 kgf / cm?)

o Pamja dhe specifikimet mund té ndryshohen pa u njoftuar pér té pérmirésuar cilésiné e produktit.

Aksesorét
= N
‘r [
&= 2
N—
Tubi i furnizimit (1EA) Mbajtés hose Celés spaner Tapa pér té mbuluar vrimat
(Opsion: | ngrohté (1EA)) e bulonave té transportit
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Kérkesat pér Vendin e Instalimit
Vendi

@ @

e e ol

10 cm 2cm 2cm

Kémbét e nivelimit: Pjerrésia e lejueshme poshté té
gjithé lavatriges éshté 1°.

Priza e energjisé: Duhet té jeté brenda 1 metra né

ciléndo ané té vendit té lavatrices.

o Mos e mbingarkoni prizén me mé shumé se njé
pajisje.

Hapésiré shtesé: Pér murin, 10 cm: mbrapa/2 cm: ana

e djathté & e majté

¢ Mos e vendosni ose mos mbani produkte larjeje mbi
lavatrige asnjéheré.

o Kéto produkte mund té démtojné lustrén ose
kontrollet.

Pozicionimi

Instalojeni lavatricen mbi njé sipérfage té forté e té
sheshté.

Sigurohuni gé qgarkullimi i ajfit rrotull lavatriges t& mos
pengohet nga gilimat, rrugicat, efj.

Asnjéheré mos u mundoni té korrigjoni mungesén e
nivelimit t& dyshemesé me dru, kartona ose materiale
té ngjashem poshté lavatrtiges.

Nése éshté e pamundur pér t& shmangur pozicionimin
e lavatriges prané njé sobe me gaz ose kaldaje qymyri
duhet t& mbulohet me izolim (85x60 cm) me fleté
alumini né anén pérballé furrés ose sobés midis dy
pajisjeve.

10
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Mos e instaloni lavatricen né dhoma ku mund té keté
temperatura ngrirjeje. Tubat e ngriré mund té ¢ahen
nga presioni. Besueshméria e njésisé té kontrollit
elektronik mund té pengohet né temperatura nén
pikén e ngrirjes.

Ju lutem sigurohuni gé kur té instalohet lavatricja, té
arrihet me lehtési nga inxhinieri né rast defekti.

Me lavatrigen té instaluar, rregulloni té katérta kémbét
duke pérdorur gelésin spaner t€ dhéné pér bulonat

e transportit pér t'u siguruar qé pajisja éshté e
géndrueshme, dhe té mbetet njé hapésire prej rreth
20 mm midis pjesés té sipérme té lavatrices dhe
pjesés té poshtme.

Kjo pajisje nuk éshté béré pér t'u pérdorur né anije
ose pér pérdorim né vende té lévizshme si karavané,
avioné, etj.

Lidhja Elektrike

Mos pérdorni kabéll zgjatimi ose adaptor dysh.
Gjithmoné higeni lavatrigen nga priza dhe mbylleni
furnizimin me ujé pas pérdorimit.

Lidheni lavatricen me njé prizé té tokézuar sipas
rregullave vendase pér instalimet.

Lavatrigja duhet té pozicionohet né ményré té tillé qé
spina té arrihet me lehtési.

Riparimet né lavatrige duhet t& béhen vetém nga
personeli i kualifikuar. Riparimet e béra nga personat
pa eksperiencé mund té shkaktojné Iéndime ose
kegfunksionime serioze. Kontaktoni me gendrén
vendase té shérbimit.

Nése lavatrigja jepet né dimér dhe temperaturat
jané nén pikén e ngrirjes, vendoseni lavatrigen né
temperaturé dhome pér disa oré para se ta vini né
puné.



Shpaketimi dhe Hegja e Bulonave
té Transportit

1 Ngrijeni lavatricen nga baza prej polistiroli.

o Pasi té keni hequr kartonin dhe materialin e
transportit, ngrijeni lavatricen nga baza prej
polistiroli. Sigurohuni g€ mbajtésja e kazanit té
dalé me bazén dhe t&é mos mbetet né fund té
lavatriges.

Nése ju duhet ta shtrini lavatrigen poshté pér té
hequr bazén prej kartoni, gjithmoné mbrojeni
anén e lavatriges dhe shtrijeni me kujdes né
ané. MOS e shtrini lavatrigen pérpara ose
prapa.

Bazé kartoni

2 Higni bulonat.

o Duke filluar me dy bulonat e poshtém té
transportit, pérdorni gelésin (e dhéné) pér té
liruar plotésisht té gjithé bulonat e transportit
duke i rrotulluar né drejtim té kundért té
akrepave té orés. Higni bulonat duke i tundur
pak ndérsa i nxirrni.

Bulon
transporti

AL

3 Montoni tapat e vrimave.

¢ Gjeni tapat e vrimave té dhéna né pakon e
aksesoréve dhe montojini né vrimat e bulonave
té transportit.

Tape

~— SHENIM

o Ruajini bulonat pér pérdorim né té ardhmen.
Pér té mos lejuar démtimin e komponentéve té
brendshém, MOS e transportoni lavatrigen pa
instaluar pérséri bulonat e transportit.

Mos hegja e bulonave té transportit dhe
mbajtéseve mund té shkaktojé dridhje t&¢ médha
dhe zhurmé e cila mund té ¢ojé né démtim té
pérhershém té lavatriges. Kordoni éshté i fiksuar
né pjesén e pasme té lavatrices me njé bulon
transporti pér té parandaluar vénien né puné

bashké me bulonat e transportit t€ vendosura.

1"



Dysheme Druri (Dysheme té
Varura)

Dyshemeté prej druri jané veganérisht té prekshme
nga dridhjet.

Pér té parandaluar dridhjet rekomandojmé qé té
vendosni kupa goime me trashési té paktén 15 mm
né secilén kémbé té lavatriges, té shtrénguara né té
paktén dy traré té& dyshemesé me vida.

Kupé Gome I
sl

E &

o Nése éshté e mundur instalojeni lavatrigen né njé
nga cepat e dhomés, ku dyshemeja éshté mé e
géndrueshme.

o Montoni kupat prej gome pér té pakésuar dridhjet.

e Mund té merrni kupa gome (p/no. 4620ER4002B) nga
LG Service Centre.

~— SHENIM
Vendosja dhe nivelimi i miré i lavatriges do
té garantojé punim té gjaté, té rregullt dhe té
besueshém.

Lavatrigja duhet té jeté 100% horizontale dhe té
géndrojé pa lévizur fort né pozicion.

Nuk duhet té ‘kolovitet' népér cepa kur éshté me
ngarkesé.

Sipérfagja e instalimit duhet té jeté e pastér,
pa lustrues dyshemeje dhe veshje té tiera
lubrifikante.

Mos i lini kémbét e lavatriges té lagen. Mos bérja
e késaj mund té shkaktojé dridhje ose zhurmé.

12
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Nivelimi i Lavatrices

Nése lavatrigja nuk éshté né nivel, rregulloni kémbét e
nivelimit nése duhet (Mos futni copa druri, etj. poshté
kémbéve). Sigurohuni gé té katérta kémbét t& mos
lévizin dhe té géndrojné mbi dysheme dhe pastaj
kontrolloni qé pajisja té jeté né nivel perfekt (Pérdorni
njé nivel).
o Pasi lavatrigja té jeté né nivel, shtréngoni dadot e
bllokimit drejt bazés té lavatriges. Té gjitha dadot e
izolimit duhet té shtréngohen.

Ngritje Ulje

Dado ——
Izolimi __ W
e T &=

shume

se 6 mm Shtréngoni té 4rt

dadot e izolimit fort

o Kontrolli Diagonal
Kur shtyni poshté anét e lavatriges nga pllaka sipérme
né ményré diagonale, lavatrigja nuk duhet té 1évizé
aspak lart e poshté (Kontrolloni té dy drejtimet).
Nése lavatrigja tundet kur e shtyni pllakén e sipérme
té lavatriges né formé diagonale, rregulloni kémbét
pérséri.

SHENIM
o Dyshemeté prej druri ose té tipit t& varur mund t'i
kontribuojné dridhjeve té tepérta dhe mungesés té
balancimit.
o Nése lavatrigja instalohet mbi njé platformé té
ngritur, duhet té shtréngohet fort me qéllim qé té
eliminohet rreziku i rrézimit.

AL

Lidhja e Tubit té Hyrjes

Presioni i furnizimit té ujit duhet té jeté midis 0.1 MPa
dhe 1.0 MPa (1.0-10.0 kgflcm?).

Mos i prishni filetat kur lidhni tubin e hyrjes me
rubinetin.

Nése presioni i furnizimit té ujit éshté mé shumé se 1.0
MPa, duhet té instalohet njé pajisje dekompresimi.

Kontrolloni rregullisht gjendjen e tubit dhe ndérrojeni
tubin nése éshté e nevojshme.

Kontrollimi i Gominés té Tubit té Hyrjes

Jané dhéné dy gomina me tubat e hyrjes té uijit.

Ato pérdoren pér té parandaluar rriedhjet e tujit.
Sigurohuni gé lidhjet me rubinetet té jené té shtrénguara
mjaftueshém.

Bashkuesi i tubit

Gomina

Bashkuesi i tubit
Gomina

13
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Lidhja e Tubit me Rubinetin e Ujit 3 Shtyjeni tubin e hyrjes vertikalisht lart né ményré
gé gomina brenda tubit té ngjitet plotésisht me
rubinetin dhe pastaj shtréngojeni duke e vidhosur
fileta né t& diathts.

Lidhja e tubit me vidoshje me rubinetin me

Vidhoseni bashkuesin e tubit né rubinetin e hyrjes té ujit.

Tubi i hyrjes

Llidhja e tubit té tipit me njé prekje me rubinetin
pa fileta
Lidhja e tubit me vidhosje me rubinetin pa fileta 1 Zhvidhoseni pllakén unazé t& adaptorit dhe lironi

1 Lironi katér vidat e fiksimit. katér vidat e fiksimit.

Bashkuesi i .
sipérm Gomina @:’

Pllaké unazé

Vida e fiksimit
2 Higni pllakén e drejtimit nése rubineti éshté

2 Shtyjeni adaptorin né fund té rubinetit né shumé i madh pér tu futur né adaptor.

ményré gé gomina té formojé njé lidhje té forté.
Shtréngoni katér vidat e fiksimit. Pllaké

=
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Shtyjeni adaptorin né fund té rubinetit né ményré
gé gomina té formojé njé lidhje té forté.

Shtréngoni pllakén unazé té adaptorit dhe katér
vidat e fiksimit.

Térhigeni poshté pllakén e bashkuesit, shtyjeni
tubin e hyrjes né adaptor dhe Iéshoni pllakén e
bashkuesit. Sigurohuni qé adaptori té fiksohet né
vend.

SHENIM
Pas lidhjes té tubit té hyrjes me rubinetin e

ujit, hapeni rubinetin e ujit pér té nxjerré jashté
substancat e huaja (papastérti, réré, pluhur, etj.)
né linjat e ujit. Léreni ujin t& derdhet né njé kové
dhe kontrolloni temperaturén e uijit.

AL

Lidhja e Tubit né Lavatrige

Sigurohuni gé té mos keté pérdredhje né tub dhe qé té
mos jené shtypur.

Kur lavatrigja juaj ka dy valvula.

o Tubi i hyrjes me bashkuesin e kuq éshté pér rubinetin
e ujit té ngrohté.

SHENIM
o Pas pérfundimit té lidhjes, nése rriedh ujé nga

tubi, pérséritni té njéjtat hapa.

Pérdorni modelin mé té zakonshém té rubineteve

pér hyrjen e ujit. Né rast se rubineti &shté katror

ose éshté shumé i madh, higeni pllakén drejtuese

para se ta futni rubinetin né adaptor.

Pérdorimi i rubinetit horizontal

Rubineti horizontal

Rubinet zgjatimi

15



Instalimi i Tubit té Shkarkimit

o Tubi i shkarkimit duhet té€ vendoset mé lart se 100
cm mbi dysheme. Uji né lavatrice mund té mos
shkarkohet ose té shkarkohet ngadalé.

o Fiksimi miré i tubit t& shkarkimit do ta mbrojé
dyshemené nga démtimet pér shkak té rrjedhjeve té
ujit.

o Nése tubi i shkarkimit éshté shumé i gjaté, mos e futni
me forcé né lavatrige. Kjo do té shkaktojé zhurmé
jonormale.

rreth 100 cm
rreth 145 cm
rreth 105.cm

Kur instaloni tubin e shkarkimit né njé dalje shkarkimi,
shtréngojeni fort me fill.

maks. 100 cm

Fiksimi miré i tubit t& shkarkimit do ta mbrojé
dyshemené nga démtimet pér shkak té rrjedhjeve té
ujit.

Vaské rrobash s -

maks. 100 cm

16
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Lidhjet Elektrike (Vetém né MB)

Telat né linjén elektrike jané me ngjyra sipas kodeve té
méposhtme:

Jeshile dhe e Verdhé: Tokézim
Blu: Neutral
Kafe: Fazé

Kjo pajisje duhet té jeté e tokézuar.

Jeshile dhe e —
Verdhé(Tokézim) / (C,QE
Kafe (Fazé) [ O Siguresé
Blu (Neutral) ) L /
N
Kapése
kordoni

Ndérsa ngjyrat e telave né linjén kryesore té kétij aparati
mund té pérkasin me shenjat e ngjyrave gé tregojné
terminalet né spinén tuaj, veproni si mé poshté:

Teli jeshil dhe i verdhé duhet té lidhet me terminalin

né spiné i cili éshté shénuar me shkronjén E ose me
simbolin e tokézimit (== ) ose me ngjyré Jeshile apo
Jeshile dhe té Verdhé.

Teli blu duhet té lidhet me terminalin i cili éshté shénuar
me shkronjén N ose me ngjyré té Zezé.

Teli kaf duhet té lidhet me terminalin i cili éshté shénuar
me shkronjén L ose me ngjyré té Kuge.

Nése pérdoret njé spiné 13 amp (BS 1363), montoni njé
siguresé 13 amp (BS 1362).



PERDORIMI

Pérdorimi i Lavatriges

Para larjes té paré, zgjidhni njé cikél (Cotton 60°C,
hidhni njé gjysmé mase detergjent), |€reni lavatricen té

lajé pa rroba. Kjo do té€ heqé mbetjet dhe ujin nga kazani

gé mund té kené mbetur gjaté prodhimit.

1 Ndaijini rrobat dhe gjérat e tjera.

o Ndajini rrobat sipas llojit té copés, nivelit té
ndotjes, ngjyrave dhe ngarkesés sipas nevojés.
Hapeni derén dhe futini gjérat né lavatrice.

NG o)

2 Hidhni produkte pastrimi dhe/ose detergjent dhe
zbutés.

o Hidhni sasiné e duhur té detergjentit né sirtarin
e dispenserit té detergjentit. Nése déshironi,
shtoni zbardhues ose zbutés rrobash né vendet
pérkatése té dispenserit.

3 Ndizeni lavatrigesh.

o Shtypni butonin Energji pér ta ndezur
lavatrigen.

Qf% i‘%

AL

4 Zgjidhni ciklin e déshiruar té larjes.
o Ju lutem shtypni butonin e ciklit vazhdimisht
ose rrotulloni rrotullén e zgjedhjes té ciklit
derisa té zgjidhet cikli i déshiruar.

5 Filloni ciklin.
o Shtypni butonin Nisje/Ndalim pér té filluar
ciklin. Lavatrigja do té fillojé té tundet pak pa
ujé pér té matur peshén e ngarkesés. Nése
nuk shtypet butoni Nisje/Ndalim brenda 5

minutash, lavatrigja do té fiket dhe té gjitha
konfigurimet do té€ humbasin.

Pl

J

-

6 Fundii cikiit.

o Kur té€ mbarojé cikli, do té bjeré njé melodi.
Higni menjéheré rrobat nga lavatrigja pér té
pakésuar rrudhat. Kontrolloni rrotull gominés té
derés kur higni ngarkesén pasi gjéra té vogla
mund té kené mbetur né gominé.
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Ndarja e rrobave

1 Kontrolloni pér etiketé kujdesi né rrobat tuaja.

o Kjo do tju tregojé rreth pérmbajtjes té copés
ose rrobés dhe si duhet laré.

¢ Simbolet mbi etiketat e kujdesit.

Temperatura e larjes

D Larje normale né lavatrice

D Shtypje permanente

D Delikate

‘!] Larje me doré
:’g Mos laj

Ndarja e rrobave.

o Pér rezultate mé t€ mira, ndajini rrobat né
ngarkesa qé mund té lahen me té njéjtin cikél
larjeje.

o Copat e ndryshme duhet té lahen né
temperatura dhe shpejtési centrifuge té
ndryshme.

o Gjithmoné ndajini ngjyrat e erréta nga ngjyrat e
gelura dhe té bardhat. Lajini ve¢ pasi mund té
ndodhé kalim i bojés dhe pushit duke shkaktuar
¢ngjyrim té copave té bardha dhe me ngjyra té
celéta. Nése éshté e mundur, mos i lani rrobat
e ndotura shumé me ato té€ ndotura pak.

- Ndotja (Shumé, Normal, Lehté)

Ndajini rrobat sipas shkallés té ndotjes.

— Ngjyra (Té bardha, Té gelura, Té erréta)
Ndajini rrobat e bardha nga rrobat me
ngjyra.

- Push (Krijues pushi, Grumbullues)

Lani veg rrobat gé léshojné push dhe gé
mbledhin push.

AL

3 Kujdesi para mbushjes.

Kombinoni gjérat e médha dhe té vogla né njé
ngarkesé. Mé paré futni gjérat e médha.

Gjérat e médha nuk duhet té jené mé shumé
se gjysma e ngarkesés totale té larjes. Mos lani
vetém njé gjé. Kjo mund té shkaktojé ngarkesé
té pabalancuar. Shtoni njé ose dy gjéra té
ngjashme.

Kontrolloni té gjitha xhepat pér t'u siguruar qé té
jené bosh. Gjérat si gozhdét, kapéset e flokéve,
shkrepset, lapsat, monedhat dhe gelésat mund

té démojné lavatrigen dhe rrobat tuaja.

S

Mbylini zinxhirét, kapugét dhe rripat pér t'u
siguruar gé kéto gjéra té mos kapen népér
rrobat e tjera.

Trajtoni pérpara papastértité dhe njollat duke
férkuar njé sasi té vogél detergjenti té tretur
né ujé mbi njolla pér t€ ndihmuar né hegjen e
njollés.

Kontrolloni flegrat e guarnicionit elastik (gri) dhe
higni ¢do gjé té vogél.

Kontrolloni brenda kazanit dhe higni ¢do gjé
nga larja e méparshme.

o Higni té gjitha rrobat ose gjérat nga guarnicioni
elastik pér té mos lejuar démtimin e rrobave
dhe guarnicionit.




Shtimi i Produkteve té Pastrimit

Doza e Detergjentit

Detergjenti duhet té pérdoret sipas udhézimeve
té prodhuesit té detergjentit dhe llojit t€ zgjedhur
dhe sipas llojit, ngjyrave, ndotjes té rrobave dhe
temperaturés té larjes.

Nése pérdoret tepér detergjent, mund té formohet
shkumé e tepért dhe kjo do té sjellé rezultate larjeje té
dobéta ose té shkaktojé ngarkesé t& madhe né motor.

Nése doni té pérdorni detergjent té& Iéngshém, ndigni
udhézimet e dhéna nga prodhuesi i detergjentit.

Mund té hidhni detergjent té 1éngshém direkt né
sirtarin kryesor té detergjentit nése po e filloni ciklin
menjéheré.

Mos pérdorni detergjent té Iéngshém nése po pérdorni
Time delay, ose nése keni zgjedhur Pre Wash, pasi
|&éngu mund té forcohet.

Nése formohet tepér shkumé, ulni sasiné e
detergjentit.

Pérdorimi i detergjentit mund té keté nevojé té
rregullohet sipas temperaturés, fortésisé té ujit, sasisé
dhe nivelit té njollave té ngarkesés. Pér rezultate mé
té mira, mos lejoni shkumén e tepért.

Shikoni etiketén e rrobave para se té zgjidhni
detergjentin dhe temperaturén e ujit.

Kur pérdorni lavatrigen, pérdorni vetém detergjent té
caktuar pér secilin lloj rrobash:

— Detergjent i zakonshém pluhur pér té gjithé liojet e
rrobave

— Detergjent pluhur pér rroba delikate

— Detergjente té Iéngshme pér té gjitha llojet e
rrobave ose detergjente té caktuara vetém pér lesh

Pér performancé larjeje dhe zbardhim mé té
miré, pérdorni detergjent me zbardhues pluhur té
zakonshém.

Detergjenti merret me ujé nga dispenseri né fillim té
ciklit.

AL

~— SHENIM
e Mos e lini detergjentin té ngurtésohet.
Bérja e késaj mund té ¢ojé né bllokime,
performancé shpélarjeje té dobét ose eré.

o Ngarkesé e ploté: Sipas rekomandimeve té
prodhuesit.

o Ngarkesé e pjesshme: 3/4 e sasisé normale

o Ngarkesé minimale: 1/2 e ngarkesés té ploté

Shtimi i Detergjentit dhe Zbutésit té
Rrobave

Shtimi i detergjentit
o Vetém larje kryesore — \_1 1/
o Para larje + Larje kryesore — \_1_/ « \ L1/

SHENIM

o Tepér detergjent, zbardhues ose zbutés mund té
shkaktojé rriedhje sipér.

o Sigurohuni gé té pérdorni sasiné e duhur té
detergjentit.

Shtimi i zbutésit té rrobave

¢ Mos e tejkaloni vijén maksimale t& mbushjes. Mbushja
e tepért mund té shkaktojé futje té parakohshme té
zbutésit té rrobave e cila mund té njollosé rrobat.
Mbylleni sirtarin e dispenserit me ngadalé.

(L&)

\/
%

)
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o Mos e lini zbutésin e rrobave né sirtarin e detergjentit
pér mé shumé se 2 dité (Zbutési i rrobave mund té
ngurtésohet).

o Zbutési do té shtohet automatikisht gjaté ciklit té fundit
té shpélarjes.

o Mos e hapni sirtarin kur po hyn ujé.

o Nuk duhet té pérdoren hollues (benzen, etj.).

SHENIM
E Mos e hidhni zbutésin e rrobave direkt mbi rroba. ]

Shtimi i zbutésit té ujit

Mund té pérdoret njé zbutés uji, si pér shembull Anti-
kalkar (p.sh. Calgon) pér té pakésuar pérdorimin e
detergjentit né vende me ujé shumé té forté. Hidheni
sipas sasisé té treguar né paketim. Mé paré hidhni
detergjentin dhe pastaj zbutésin e uijit.

Pérdorni sasiné e detergjentit g€ duhet pér ujé té buté.

20
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Pérdorimi i tabletave

1 Hapni derén dhe futni tabletat né kazan.

4\~§

2 Futni rrobat né kazan dhe mbylleni derén.

-
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Paneli i Kontrollit
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Cotton

for Tub Clean Function
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Smart
Diagnosis™

g

o Shtypni butonin Energji pér té ndezur
lavatrigen.

Butoni Energji

e Per te anulluar funksionin e butonin Shtyrja e
Kohes shtypni butonin Ndezja.

Butoni Nisje/Ndalim

o Ky buton Nisje/Ndalim pérdoret pér té filluar
ciklin e larjes ose pér té ndaluar ciklin e larjes.

o Nése éshté e nevojshme njé ndalesé e
pérkohshme e ciklit té larjes, shtypni butonin
Nisje/Ndalim.

Ekrani

o Ekrani tregon konfigurimet, kohén e mbetur,
opsionet dhe mesazhet e statusit. Kur produkti
ndizet, parametrat standarde né ekran do té
ndizen.

o

o Ekrani tregon kohén e mbetur. Ndérkohé gé
sasia e ngarkesés llogaritet automatikisht,
shfaget[ 7| ose ‘Detecting’.

Rrotulla e programeve

o Programet jané té disponueshme sipas llojit t&
rrobave.

o Do té ndizet llamba pér té treguar programin e
zgjedhur.

Opsionet
o Kjo ju lejon té zgjidhni automatikisht njé cikél
shtesé dhe do té ndizet kur zgjidhet.

o Pérdorni kéta butona pér té zgjedhur opsionet
e ciklit t& déshiruar pér ciklin e zgjedhur.




Tabela e Programeve

Programi i Larjes

AL

. : i . Ngark
Programi Pérshkrim Lloji i Copés gar. £5d
maksimale
Jep performancé mé té miré duke 40°C
Cotton kombinuar lévizje té ndryshme té ) L (I ftohté deri
kazanit. Copat me ngjyra (kémisha, rroba né 95°C)
—————— gjumi, pizhama, etj.) dhe pambuk me - Vlerésimi
J?p perfo:ma‘r-me larjeje té opt|m|%uar njolla normale (t& brendshme). 60 C
Cotton Large | pér sasi té médha rrobash me mé pak (I ftohté deri
konsum energjie. né 60°C)
Ky cikél éshté i pérshtatshém pér 40°C
Easy Care | pjyzat e zakonshme & nuk kané poliamid, akrilik, poliestér (I ftohté deri
nevojé pér hekurosje pas larjes. né 60°C)
o ) ) Llojet .e ndrys"hme té copa\'/.e pérveg 40°C 3.0kg
. Bén té mundur qé copat e ndryshme té | materialeve té veganta (méndafsh/ .
Mix e ) ) ) A (I ftohté deri
lahen njékohésisht. delikate, veshje sportive, rroba té e
. . ) né 40°C)
erréta, lesh, mbulesé krevati/perde).
Steam Rrob buku njolla réndg, P
Cotton Rrit performancén larése me avull mfatijzam Ui njolta rende 40°C Vlerésimi
Allergy Ndihmon pér té hequr alergeneve Pambuku, t& brendshme, fletét dhe . Viersimi
Care té tilla si marimangat shtépi, polen rrobat e foshnjés 60°C eresimi
dhe lesh mace
Ofron rroba kujdes me |évizje té buté 1 single
Baby Steam dhe performancé mé té miré nga Laundry pér bebe dhe foshnja 60°C )
Care avulli size
Ky cikél éshté i pérshtatshém pér coolmax. aore-tex. fleece dhe 40°C
Sports Wear | veshje sportive si rroba kércimi dhe 9 ’ (1 ftohté deri
. sympatex . 1o
vrapi. né 40°C)
ol ' s . - 20°C
. Ky cikél éshté pér rrobat delikate si té Rroba delikate dhe qé démtohen (I ftohté deri
Delicate brendshmet, bluzat, etj. lehté . 2.0kg
né 40°C)
Bén té mundur larjen e copave té
. . . ) 40°C
leshta. Rroba té leshta gé lahen né lavatrice .
Wool . ) ) . . o . (I ftohté deri
(Ju lutem pérdorni detergjent pér rroba | vetém me lesh té ri té pastér. né 40°C)

té leshta gé lahen né lavatrige).
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Temp. e Ngarkesa
Duhur maksimale

Programi Pérshkrim Lloji i Copés

Ky cikél bén njé larje té shpejté pér 20°C
Quick 30 ngarkesa té vogla dhe rroba t€ ndotura | Rroba me ngjyra té ndotura lehté. (I ftohté deri 2,0 kg
lehté. né 40°C)
Copa pambuku dhe té pérziera. 60°C

Brenda 60 min bén performancé larjeje

Intensive 60 dhe me efikasitet energiie mé t& miré (Program special brenda 60 min pér (I ftohté deri 4,0kg
o ’ rroba té ndotura normalisht). né 60°C)
Pérdoreni kété cikél vetém kur nevojitet
. . shpélarje dhe centrifugé. Nése éshté . . U
Rinse+Spin Copa normale gé mund té lahen. - Vlerésimi

e nevojshme, ju lutem shtoni zbutés
rrobash.

Temperatura e Larjes: Zgjidhni temperaturén e pérshtatshme té ujit pér ciklin e zgjedhur té larjes. Gjithmoné ndigni
etiketén ose udhézimet e prodhuesit kur lani.

Vendosni programin né opsionin “Té pambukta té médha 40°C + Intensiv (Gjysmé ngarkesé)”, “Té pambukta té
médha 60°C + Intensiv (Gjysmé ngarkesé)”, “Té pambukta t& médha 60°C + Intensiv (Kompletno Napunjen)”
pér testim né lidhje me pérshtatien me EN60456 dhe Rregullorja 1015/2010.

- Standard 60°C programi pambuk : Cotton Large ]+ + (Full Load)

- Standard 60°C programi pambuk : Cotton Large (] + + (Half Load)

- Standard 40°C programi pambuk : Cotton Large (] + + (Half Load)

(Ato jané té pérshtatshme pér té pastruar njollat tek veshjet e pambukta)

(Ato jané programet mé eficente né terma té energjisé sé kombinuar dhe konsumimit té ujit pér larjen e atij lloj
pambuku.)

* Temperatura aktuale e ujit aktuale mund té variojé nga temperatura e deklaruar e ciklit.

Rezultatet e testimit varen nga presioni i ujit, fortésia e ujit, temperatura e ujit né hyrje, temperatura e dhomés,
tipi dhe sasia e ngarkesés, masa e detergjentit, luhatjet né furnizimin kryesor me energji dhe opsione shtesé té
zgjedhura.

SHENIM
o Rekomandohet detergjent neutral.

o Ky cikél pér té leshta bén rrotullim té lehté dhe centrifugé me shpejtési té ulét pér kujdes té copés.

. Koha né minuta | Pérmbajtja e mbetur e lagéshtisé . Energjia
Program A
gram 1200/1000 rpmirpm Uje né litra né kWh
Cotton (40°C) 93 53% 40 0.43
Cotton Large (60°C) 116 53% 23 0.51
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Opsionet Ekstra
Program Time Delay Medic Rinse Pre Wash Intensive Crease Care

Cotton ° [} ° ° [
Cotton Large ° ° ° ° [
Easy Care ° ° ° ° [
Mix ° ° ° ° °
Steam Cotton [ ] [ ] (] [ ]
Ay : . : .
Babé aSrt:.am ° o ° °
Sports Wear ° (] ]
Delicate ° ° [

Wool ° [ ]

Quick 30 ° ° °
Intensive 60 ° o °
Rinse+Spin o [

* 1 Ky opsion éshté pérfshiré automatikisht né cikél dhe nuk mund té fshihet.
** : Ky opsion éshté i pérfshiré automatikisht né cikél dhe mund té fshihet.
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Té Dhénat e Punimit

MRP maksimale

F(E,M)*0G6*DS* | F(E,M)*296*DS* | F(E,M)*2G6*DS*
F(E,M)*0H4*DS* | F(E,M)*2B8*DS* | F(E,M)*2H4*DS*

Programi F(E,M)*OQG*DS*
F(EM)'0B8'DS* | £(E M)0H3*DS* | M1222WDS | F(E,M)*2H3*DS*

Cotton 1000 1000 1200 1200

Cotton Large 1000 1000 1200 1200

Easy Care 800 800 800 800

Mix 1000 1000 1200 1200

Steam Cotton 800 800 800 800

Allergy Care 1000 1000 1200 1200

Baby Steam Care 800 800 800 800

Sports Wear 800 800 800 800

Delicate 800 800 800 800

Wool 800 800 800 800

Quick 30 1000 1000 1200 1200

Intensive 60 1000 1000 1200 1200

Rinse+Spin 1000 1000 1200 1200
SHENIM

(i Rekomandohet detergjent neutral. J
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Cikeél Opsion
Time Delay (Shtyrje Kohe)

Mund té vendosni njé shtyrje kohe né ményré qé
lavatrigja té fillojé dhe mbarojé automatikisht pas njé
kohe té caktuar.

1 Shtypni butonin Energji.
2 Zgjidhni njé program larjeje.

3 Shtypni butonin Time Delay dhe vendosni kohén
Q€ ju duhet.

4 Shtypni butonin Nisje/Ndalim.

SHENIM

o Shtyrja e kohés éshté koha pér mbarimin e
programit, jo fillimin. Koha e vérteté e punimit
mund té ndryshojé sipas temperaturés té ujit,
ngarkesés dhe faktoréve té tjeré.

Medic Rinse (Shpélarje Mjekésore)

Pér rezultime mé té mira ose pér shpélarje mé té pastér.
Kjo bén té mundur gé shpélarja e fundit t& ngrohet né 40
gradeé.

1 Shtypni butonin Energji.
2 Zgjidhni njé program larjeje.

3 Shtypni butonin Medic Rinse dhe vendosni kohén
gé duhet.

4 Shtypni butonin Nisje/Ndalim.
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Pre Wash (Para Larje)

Nése rrobat jané shumé té ndotura, rekomandohet cikli
Pre Wash.

1 Shtypni butonin Energji.
2 Zgjidhni njé program larjeje.
3 Shtypni butonin Pre Wash.

4 Shtypni butonin Nisje/Ndalim.

Intensive (Intensiv)

Nése rrobat jané té ndotura normalisht ose shumé
atéheré éshté i efektshém opsioni Intensiv.

1 Shtypni butonin Energji.
2 Zgjidhni njé program larjeje.
3 3. Shtypni butonin Intensive.

4 Shtypni butonin Nisje/Ndalim.

Crease Care (Kujdes pér Rrudhat)

Nése doni té parandaloni rrudhat, zgjidhni opsionin
Kujdes pér Rrudhat.

1 Shtypni butonin Energji.
2 Zgjidhni njé program larjeje.
3 3. Shtypni butonin Crease Care.

4 Shtypni butonin Nisje/Ndalim.



Temp. (Temp.)

Butoni Temp. zgjedh kombinimin e temperaturés té
larjes dhe tharjes pér ciklin e zgjedhur. Shtypeni kété
buton derisa konfigurimi i déshiruar té ndizet. Té gjitha
shpélarjet pérdorin ujé té ftohté gezme.

o Zgjidhni temperaturén e ujit t& pérshtatshme pér llojin
e ngarkesés gé po lani. Ndigni udhézimet né etiketat e
rrobave pér rezultate mé té mira.

Rinse (Shpélarje)
Rinse Hold (Ndalim i Shpélarjes)

Cikli ndalohet derisa té shtypet butoni pérséri kur
shpélarja ka mbaruar.

Spin (Centrifugé)

o Nivelii shpejtésisé té centrifugés mund té zgjidhet
duke shtypur butonin Spin vazhdimisht.

o Vetém Centrifugé

1 Shtypni butonin Energji.
2 Shtypni butonin Spin pér té zgjedhur RPM.
3 Shtypni butonin Nisje/Ndalim.

SHENIM

o Kur zgjidhni ‘No Spin’, do té fillojé té rrotullohet
pér njé kohé té shkurtér pér t'u shkarkuar shpeijt.

AL

Child Lock (Kygi i Fémijés) (&)

Zgjidhni kété funksion pér té kygur butonat né panelin e
kontrollit pér t& mos lejuar ngacmimin.

Kycja e panelit té kontrollit

1 SShtypni Medic Rinse dhe Pre Wash
njékohésisht pér 3 sekonda.

2 Dot bjeré njé tingull sinjali dhe ‘!’ do té shfaget
né ekran.
Kur kygi i fémijés éshté i vendosur, té gjithé
butonat kycen pérveg butonit Energji.

SHENIM

o Fikja e energjisé nuk do ta fshijé funksionin e kygit
té fémijés. Duhet té caktivizoni kygin e fémijés
para se té pérdorni ndonjé prej funksioneve té
tjera.

Zhbllokimi i panelit té kontrollit

Shtypni dhe mbani shtypur butonin Child Lock pér 3
sekonda.

¢ Do té bjeré njé tingull sinjalizues dhe koha e mbetur
pér programin aktual do té shfaget pérséri né ekran.

Beep On / Off

1 Shtypni butonin Energji.
2 Shtypni butonin Nisje/Ndalim.
3 Shtypni dhe mbani shtypur njékohésisht butonin

Time Delay dhe Crease Care pér 3 sekonda pér
té vendosur funksionin Beep on/off.

SHENIM
o Pasi té vendoset funksioni Beep on/off, konfigurimi
ruhet né memorie edhe pasi té fiket energjia.
o Nése doni ta fikni Sinjalizuesin, thjesht pérséritni
kété proces.
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— A PARALAJMERIM Kujdesi dhe Pastrimi i Pjesés te

« Higeni lavatrigen nga priza para se ta pastroni pér Brendshme
té shmangur rrezikun e goditjeve elektrike. Mos o Pérdorni njé peshqir ose lecké té buté pér té fshiré
ndjekja e kétyre paralajmérimeve mund té cojé rrotull hapésirés té derés té lavatrices dhe xhamit t&
|éndime serioze, zjarr, goditje elektrike ose vdekje. derés.

* Asnjéheré mos pérdorni léndé kimike t& forta, « Gjithmoné higini gjérat nga lavatrigja sapo t& mbarojé
pastrues gérryes ose hollues pér t& pastruar cikli. Lénia e gjérave t& njoma né lavatrice mund té
lavatrigen. Ato mund té démtojné lustrén. shkaktojé rrudha, kalim t& ngjyrave dhe eré.

e Vini né puné ciklin Pastrim Kazani njéheré né muaj
Pastrimi i Lavatriges Tuaj (ose mé shpesh nése éshté e nevojshme) pér té

hequr grumbullimin e detergjentit dhe mbetjet e tjera.
Kujdesi Pas Larjes

o Pasi cikli t& keté mbaruar, fshijeni derén dhe pjesén
e brendshme té gominés té derés pér té€ hequr

lagéshting. Pastrimi i Filtrit té Hyrjes té Ujit
o Léreni derén té hapur gé té thahet pjesa e brendshme o Mbylleni rubinetin nése lavatrigja do té lihet pér njé

e kazanit. kohé té gjaté (p.sh. gjaté pushimeve), veganérisht
o Fshijeni trupin e lavatrices me njé lecké té thaté pér té nése nuk ka shkarkim né dysheme (ulluk) prané.

hequr lagéshtiné.

Ikona ' £’ do té shfaget né panelin e kontrollit kur nuk
hyn ujé né sirtarin e detergjentit.

Nése uji éshté shumé i forté ose pérmban gjurmé té
depozitimit té kalkareve, filtri i hyrjes té ujit mund té
bllokohet. Prandaj éshté ide e miré gé ta pastroni me
Kujdesi i miré i lavatriges tuaj mund té zgjaté jetén e saj. raste.

Pastrimi i Pjesés té Jashtme

1 Mbylleni rubinetin e ujit dhe zhvidhosni tubin e
Dera: hyries té uijit.
o Lajeni me njé lecké té njomé nga jashté dhe brenda
dhe pastaj fshijeni me njé lecké té thaté e té buté.

\
—

Pjesa e Jashtme:

o Fshijeni menjéheré pas ¢do spérkatjeje. (\

o Fshijeni me njé lecké té njomé. \

¢ Mos e shtypni sipérfagen ose ekranin me objekte té

mprehta.
2 Pastroni filtrin duke pérdorur njé furgé me gime té

forta.
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PaStrimi i Flltl'lt te Pompés te 4 Pas pastrimit, rrotulloni filtrin dhe futni tapén e
Shkarkimit shkarkimit.

Filtri i shkarkimit grumbullon gimet dhe objektet e
vogla t& mbetura né rroba. Kontrolloni rregullisht qé
filtri té jeté i pastér pér ét siguruar punim té miré té
lavatriges.

Léreni ujin té ftohet para se té pastroni pompén e
shkarkimit, t& béni zbrazje emergjente ose té hapni
derén né rast emergjence.

1 Hapeni tapén e kapakut dhe térhigeni tubin.

¥
A

/A\ KUJDES

2 Nxirreni tapén e shkarkimit dhe hapeni filtrin duke o Mé paré shkarkoni duke pérdorur tubin e
e rrotulluar né té majté. shkarkimit dhe pastaj hapni filtrin e pompés pér té
hequr fijet ose objektet e huaja.

@ Ve_r)dq_sni"njé
T ené per té o Béni kujdes gjaté shkarkimit pasi uji mund té jeté i
grumbulluar

ujin e nxjerré. nxehté.
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Pastrimi i Sirtarit té Dispenserit

Detergjenti dhe zbutési i rrobave mund té grumbullohet
né sirtarin e dispenserit. Higeni sirtarin dhe insertet dhe
kontrolloni pér grumbullin njéheré ose dy heré né muaj.

1 Higeni sirtarin e dispenserit t& detergjentit duke e
térhequr drejt derisa té ndalojé.

o Shtypeni fort butonin e shképutjes dhe higeni
sirtarin.

2 Higni insertet nga sirtari.
o Shpélani insertet dhe sirtarin me ujé té€ ngrohté
pér té hequr grumbullimet nga produktet e
larjes té rrobave. Pérdorni vetém ujé pér té
pastruar sirtarin e dispenserit. Thani insertet
dhe sirtarin me njé lecké ose peshqir té buté.

3 Perts pastruar hapésirén e sirtarit, pérdorni
njé lecké ose furgé té vogél jo-metalike pér té
pastruar hapésirén.
o Higni té gjitha mbetjet nga pjesét e sipérme dhe
té poshtme té hapésirés.

4 Fshini lagéshting e hapésirés me njé lecké té buté
ose peshaqir.

5 Ktheni insertet né vendet e tyre dhe vendosni
pérséri sirtarin.
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Tub Clean (Pastrimi i Kazanit)
(Opsional)

Pastrimi i Kazanit éshté njé cikél i veganté pér té
pastruar pjesén e brendshme té lavatriges.

Né shpejtési centrifuge mé té larté pérdoret njé nivel uji

mé i larté. Béjeni kété cikél rregullisht.

1 Higni rrobat ose gjérat nga lavatrigja dhe mbylleni
derén.

2 Hapeni sirtarin e dispenserit dhe Shtoni antikalkar
(p.sh. Calgon) né ndarjen e larjes kryesore.

3 Mbylleni sirtarin e dispenserit me ngadalé.

4 Ndizeni dhe pastaj shtypni e mbani shtypur
butonin Intensive e Crease Care pér 3 sekonda.
Pastaj & - | 'do té shfaget né ekran.

5 Shtypni butonin Nisje/Ndalim pér té filluar.

6 Pasi cikli té keté mbaruar, Iéreni derén té hapur
gé hapésira e derés té lavatrices, guarnicioni
elastik dhe xhami i derés té thahen.

— /N KuJDES

o Nése ka fémijé, béni kujdes t& mos e lini derén té
hapur pér kohé té gjaté.

~— SHENIM

¢ Mos shtoni detergjent né ndarjet e detergjentit.
Mund té krijohet shkumé e tepért dhe té rrjedhé
nga lavatrigja.




Kujdes nga Ngrirja Gjaté Dimrit

o Kur éshté i ngriré, produkti nuk punon normalisht.
Sigurohuni gé ta montoni produktin aty ku nuk ngrin
gjaté dimrit.

o Né rast se produkti duhet té instalohet jashté ose né
verandé apo né kushte té tjera jashté, sigurohuni qé
té kontrolloni t&€ méposhtmet.

Si té Mos e Lejoni Produktin té Ngrijé

o Pas larjes, higni ujin e mbetur brenda pompés
plotésisht me hapjen e tapés té tubit té€ pérdorur pér
hegjen e ujit t& mbetur. Kur té jeté hequr uji plotésisht,
mbylleni tapén e tubit t& pérdorur pér hegjen e ujit té
mbetur dhe tapén e kapakut.

Tapa e

shkarkimit kapakut

o Vareni poshté tubin e shkarkimit pér té nxjerré
plotésisht ujin.

Tubi i
shkarkimit

/\ KUJDES

o Kur tubi i shkarkimit montohet né formé me
kthesé, tubi i brendshém mund té ngrijé.

AL

Pasi t& mbylini rubinetin, shképuteni tubin e hyrjes té
ujit té ftohté nga rubineti dhe higni ujin ndérsa e mbani
tubin té drejtuar poshté.

()

s ol
Tubi i hyrjes —m>
& ftohté %‘
~

7
[§

3

Kontrolloni pér Ngrirje

o Nése uji nuk zbrazet kur hapni tapén e tubit té
pérdorur pér hegjen e ujit t& mbetur, kontrolloni njésiné
e shkarkimit.

¢ Ndizeni energjing, zgjidhni Rinse dhe Spin, dhe
shtypni butonin Nisje/Ndalim.

Tubii
shkarkimit

Sirtari i detergjentit

SHENIM

o Kontrolloni gé uji vien né sirtarin e detergjentit
gjaté shpélarjes, dhe uji zbrazet pérmes tubit té
shkarkimit gjaté centrifugés.

o Kur 'f F’ shfaget né dritaren e ekranit kur produkti
éshté né puné, kontrolloni njésiné e furnizimit té ujit
dhe njésiné e shkarkimit (Disa modele nuk kané njé
funksion alarmi gé tregon ngrirje).
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Si té Trajtoni Ngrirjen o Kur uji & jeté hequr plotésisht nga kazani, mbylleni
tapén e tubit pér hegjen e ujit t& mbetur, zgjidhni Rinse

o Sigurohuni qé ta zbrazni kazanin, hidhni ujé t& ngrohté dhe Spin, dhe shtypni butonin Nisje/Ndalim

50-60°C deri te pjesa e gomés brenda kazanit,
mbylleni derén dhe prisni 1-2 oré.

— Tubi i
Sirtari i shkarkimit
detergjentit

SHENIM
o Kontrolloni gé uji vien né sirtarin e detergjentit
A KUJDES gjaté shpélarjes, dhe uji zbrazet pérmes tubit té
shkarkimit gjaté centrifugés.

o Mos pérdorni ujé té valuar. Mund té shkaktojé
djegie ose démtime né produkt. o Kur ndodhin probleme me furnizimin me ujé, merrni
masat e méposhtme.

o Hapeni tapén e kapakut dhe tapén e tubit t& pérdorur

pér t& hequr ujin mbetur pér ta nxjerré ujin plotésisht. — Mbylleni rubinetin, dhe shkrijeni rubinetin dhe té dy

vendet e lidhjes té tubit t& hyrjes né produkt duke
pérdorur njé lecké me ujé té nxehté.

— Nxirreni tubin e hyrjes dhe zhyteni né ujé té ngrohté
nén 50-60°C.

Tapa e

shkarkimit

S

Tapa e
kapakut

SHENIM
o Nése uji nuk zbrazet, kjo do té thoté gé akulli nuk
ka shkriré plotésisht. Prisni akoma.
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Pérdorimi i Funksionit Smart
Diagnosis™

Pérdoreni kété funksion nése ju duhet njé diagnozé

e sakté nga gendra e shérbimit té LG Electronics kur
produkti ka defekt ose prishet. Pérdoreni kété funksion
vetém pér té kontaktuar pérfagésuesin e shérbimit, jo
gjaté punimit normal.

1 Shtypni butonin Energji pér ta ndezur lavatrigen.
Mos shtypni asnjé buton tjetér ose mos rrotulloni
rrotullén e zgjedhjes té ciklit.

2 Kur t'ju udhézohet nga njé gendér telefonatash,
vendoseni pjesén e gojés té telefonit prané
butonit Energji.

3 Shtypni dhe mbani shtypur butonin Temp. pér 3
sekonda ndérsa mbani pjesén e gojés té telefonit
né ikonén ose butonin Energji.

4 Mbajeni telefonin né vend derisa transmetimi i
tonit t& keté mbaruar. Shfaget koha e mbetur pér
transferimin e té dhénave.

o Pér rezultate mé té mira, mos e lévizni telefonin
ndérsa po transmetohen tonet.

o Nése agjenti i gendrés sé telefonatave nuk
éshté né gjendje té marré njé regjistrim té sakté
té té dhénave, mund t'ju kérkohet ta provoni
pérseéri.

Qendra e shérbimit
LG Electronics

AL

5 Pasi numérimi mbrapsht té keté mbaruar dhe
tonet té kené ndaluar, vazhdoni bisedén me
agjentin e gendrés sé telefonatave i cili do té jeté
né gjendje t'ju ndihmojé duke pérdorur t€ dhénat
e transmetuara pér analizé.

~— SHENIM
o Funksioni i Smart Diagnosis™ varet nga cilésia e
telefonatés lokale.

¢ Performanca e komunikimit do té pérmirésohet
dhe mund té& merrni njé shérbim mé té miré nése
pérdorni telefonin e shtépisé.

o Nése transferimi i t& dhénave t€ Smart
Diagnosis™ éshté i dobét pér shkak té cilésisé
té dobélt té telefonatés, mund t& mos merrni

shérbimin mé té miré té€ Smart Diagnosis™.

33



ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

AL

o Lavatrigja juaj éshté e pajisur me njé sistem automatik t& monitorimit t& gabimeve pér t& zbuluar dhe diagnostikuar
problemet né njé fazé té€ hershme. Nése lavatricja juaj nuk funksionon miré ose nuk funksionon fare, kontrolloni té
méposhtmet para se té telefononi shérbimin:

Diagnostikimi i Problemeve

Simptomat

Zhurmé kércitjeje dhe
kérkéllitjeje

| Arsyeja

Objekte té huaja si monedha ose gjilpéra
mund té kené mbetur né pompé ose
kazan.

Zgjidhja
Ndalojeni lavatrigen, kontrolloni kazanin dhe filtrin
e shkarkimit.
Nése zhurma vazhdon pasi lavatrigja té keté

rifilluar, telefononi gendrén e shérbimit t&
autorizuar.

Zhurmé e forté

Ngarkesat e rénda té larjes mund té
krijojné zhurmé té forté. Kjo zakonisht
éshté normale.

Nése zhurma vazhdon, lavatrigja ka mundési té
mos jeté né ekuilibér. Ndalojeni dhe shpérndani
miré ngarkesén e larjes.

A jané hequr té gjithé bulonat e transportit
dhe mbaijtési i kazanit?

Nése nuk jané hequr gjaté instalimit, shikoni
udhézimet e instalimit pér hegjen e bulonave té
transportit.

Zhurma dridhjeje
o Ngarkesa e larjes mund té jeté e shpérndaré jo
A géndrojné fort mbi toké kémbét? miré né kazan. Ndalojeni lavatricen dhe pérhapni
miré ngarkesén e larjes.
T hri 11 shkarkimit 8shté
fubat e hyrjes ose tubi i shkarkimit 8shte | i dhe shiréngoni lidhiet e tubit
liruar te rubineti ose lavatrigja.
Rrjedhje uji
Tubat e shkarkimit té shtépisé jané o Zhbllokoni tubin e shkarkimit. Kontaktoni me
bllokuar. hidraulikun nése éshté e nevojshme.
o Detergjenti i tepért ose i papérshtatshém mund
Shkumé e tepért té shkaktojé formim té tepért t& shkumés e cila

mund té rezultojé né rriedhje uji.

Nuk hyn ujé né lavatrige ose
hyn ngadalé

Furnizimi me ujé nuk éshté i pérshtatshém
né até vend.

Rubineti i furnizimit me ujé nuk éshté
plotésisht i hapur.

Tubi(at) e hyjrjes té ujit jané pérdredhur.

Filtri i tubit(ave) té hyrjes jané bllokuar.

Kontrolloni njé rubinet tjetér né shtépi.

Hapeni plotésisht rubinetin.

Drejtoni tubin.

Kontrolloni filtrin e tubit té hyrjes.

Uji né lavatrice nuk zbrazet
ose zbrazet me ngadalé

Tubi i shkarkimit éshté pérdredhur ose
bllokuar.

Filtri i shkarkimit éshté bllokuar.

Pastroni dhe drejtoni tubin e shkarkimit.

Pastroni filtrin e shkarkimit.

34



Simptomat

Lavatrigja nuk ndizet

Arsyeja

Kablli i energjisé elektrike mund té mos
jeté lidhur né prizé ose lidhja mund té jeté
e liré.

Siguresa éshté djegur, automati éshté
rrézuar ose ka ndodhur ndérprerje
energjie.

Rubineti i furnizimit me ujé nuk éshté
hapur.

AL

Zgjidhja

Sigurohuni gé spina futet fort né prizén né mur.

Ngrini automatin ose ndérroni siguresén. Mos
e rritni kapacitetin e siguresés. Nése problemi
éshté mbingarkesé e garkut, rregullojeni me njé
elektricist té kualifikuar.

Hapeni rubinetin e furnizimit me ujé.

Lavatrigja nuk rrotullohet

Kontrolloni gé dera éshté e mbyllur fort.

Mbylleni derén dhe shtypni butonin Nisje/Ndalim.
Pasi té keni shtypur butonin Nisje/Ndalim, mund
té duhen disa momente para se lavatrigja té
fillojé té rrotullohet. Dera duhet té jeté e kygur
para se té fillojé rrotullimi. Shtoni 1 ose 2 gjéra
té ngjashme pér t& ndihmuar balancimin e
ngarkesés. Pérhapni ngarkesén pér té lejuar
centrifugim té miré.

Dera nuk hapet

Pasi té keté filluar lavatrigja, dera nuk mund té
hapet pér arsye sigurie. Kontrolloni nése ikona
‘Kygi i Derés’ éshté e ndezur. Mund ta hapni né
ményré té sigurt derén pasi ikona ‘Kygi i Derés’ té
fiket.

Koha e ciklit té larjes shtyhet

Koha e larjes mund té ndryshojé sipas sasisé té
rrobave, presionit té uijit, temperaturés té ujit dhe
kushteve té tjera t& pérdorimit. Nése zbulohet
mungesé balancimi ose nése programi i hegjes té
shkumés éshét i ndezur, koha e larjes do té rritet.

Derdhje e zbutésit té rrobave

Zbutési i tepért i rrobave mund té

Ndigni udhézimet e zbutésit pér t'u siguruar qé
té pérdoret sasia e duhur. Mos e tejkaloni vijén

LE SR maksimale t& mbushjes.
Zbutési éshté futur shumé o Mbylleni sirtarin e dispenserit me ngadalé. Mos e
herét hapni sirtarin gjaté ciklit té larjes.
« Mos e mbingarkoni. Kontrolloni gé lavatrigja
Problem me tharjen Nuk than zbrazet miré pér té nxjerré ujin nga ngarkesa.

Ngarkesa e rrobave éshté shumé e vogél pér t'u
tundur miré. Shtoni disa peshqiré.
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Mesazhe Gabimi

Simptomat

(an

Arsyeja

Furnizimi me ujé nuk éshté i pérshtatshém
né vend.

Rubinetet e furnizimit me ujé nuk jané
hapur plotésisht.

Tubi(at) e hyjrjes té ujit jané pérdredhur.

Filtri i tubit(ave) té hyrjes jané bllokuar.

Zgjidhja

Kontrolloni njé rubinet tjetér né shtépi.

Hapeni plotésisht rubinetin.

Drejtoni tubin(at).

Kontrolloni filtrin e tubit t& hyrjes.

AL

B

Tubi i shkarkimit éshté pérdredhur ose
bllokuar.

Filtri i shkarkimit &shté bllokuar.

Pastroni dhe drejtoni tubin e shkarkimit.

Pastroni filtrin e shkarkimit.

Ngarkesa éshté shumé e vogél.

Ngarkesa nuk éshté e balancuar.

Pajisja ka njé sistem zbulimi dhe
korrigjimi té mungesés té balancimit.
Nése futen gjéra té rénda teke (p.sh.

mat banjoje, rrobdeshan, etj.) ky sistem
mund té ndalojé rrotullimin ose edhe té
ndérpresé ciklin e centrifugés sé bashku.

Nése rrobat jané akoma té njoma né fund
té ciklit, shtoni gjéra mé té vogla pér té
balancuar ngarkesén dhe pérséritni ciklin
e centrifugés.

Shtoni 1 ose 2 gjéra té ngjashme pér té ndihmuar
balancimin e ngarkesés.

Shtoni 1 ose 2 gjéra té ngjashme pér té ndihmuar

balancimin e ngarkesés.

Pérhapni ngarkesén pér té lejuar centrifugim té
miré.

Pérhapni ngarkesén pér té lejuar centrifugim té
miré.

Sigurohuni gé dera té mos jeté e hapur.

Mbylleni derén plotésisht.
Nése ' £, nuk léshohet, thérrisni
shérbimin.

Higeni spinén e energjisé dhe thérrisni shérbimin.

Uji derdhet pér shkak té defektit né
valvulén e ujit.

Mbylleni rubinetin e ujit.
Higeni spinén e energjisé.

Thérrisni shérbimin.

Sensori i nivelit té ujit nuk funksionon
miré.

Mbylleni rubinetin e uijit.
Higeni spinén e energjisé.

Thérrisni shérbimin.

Mbingarkesé né motor.

Léreni lavatrigjen té rrijé pér 30 minuta dhe qé té

ftohet motori, pastaj filloni pérséri ciklin.

Lock Fémija
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AL
GARANCIA

Kjo garanci e kufizuar nuk mbulon:

o Udhétimet e shérbimit pér t& dérguar, marré ose instaluar apo riparuar produktin; udhézimet pér klientin pér
pérdorimin e produktit; riparimi ose ndérrimi i siguresave ose rregullimi i instalimeve elektrike ose hidraulike, ose
korrigjimi i paautorizuar i riparimeve/instalimeve.

Defekte té produktit gjaté defekteve dhe ndérprerjeve té energjisé ose shérbimit elektrik t& papérshtatshém.

Démtime té shkaktuara nga tuba qé rrjedhin ose té c¢aré, tuba té ngriré, linja shkarkimi té bllokuara, furnizim me ujé
té papérshtatshém ose té ndérpreré ose ajér té pamjaftueshém.

Démtime gé vijné nga pérdorimi i Produktit né njé atmosferé gérryese ose né kundérshtim me udhézimet e
pércaktuara né manualin e pérdorimit t€ Produktit.

Démtime né produkt té shkaktuara nga aksidentet, insektet dhe krimbat, ndrigimi, era, zjarri, pérmbytjet ose veprat e
Zotit.

Démtime ose defekte té shkaktuara nga modifikimi ose ndryshimi i paautorizuar, ose nése pérdoret pér géllime té
tjera pérveg qéllimit t& synuar, ose ¢do rrjedhje uji aty ku produkti nuk éshté instaluar miré.

Démtime ose defekte té& shkaktuara nga rryma elektrike, tensioni i gabuar ose kodet hidraulike, pérdorim tregtar ose
industrial, ose pérdorim i aksesoréve, komponentéve ose produkteve té pastrimit g€ nuk jané aprovuar nga LG.

Démtime té shkaktuara nga transporti dhe l€vizja, pérfshiré gérvishtjet, dhémbézimet, ciflat, dhe/ose démtimet e
tjera né lustrén e produktit, pérveg nése kéto démtime vijné nga defekte né materiale ose prodhim.

Démtim ose gjéra gé mungojné né ekran, kutia e hapur, Produkti i ndérpreré ose i riparuar.

Produktet me numrat e serisé origjinalé gqé jané hequr, ndryshuar ose gé nuk mund té pércaktohen. Modeli dhe
Numrat e serisé, sé bashku me faturén origjinale té shitjes, kérkohen pér verifikimin e garancisé.

Rritje né kostot e utililteteve dhe shpenzime shtesé utilitetesh.

Riparimet kur Produkti juaj pérdoret ndryshe nga normalisht ose né kundérshtim me udhézimet e pércaktuara né
manualin e pérdorimit t& Produktit.

Kostot gé lidhen me hegjen e Produktit tuaj nga shtépia pér riparime.

Hegja dhe ri-instalimi i Produktit nése éshté instaluar né njé vend té paarritshém ose nuk éshté instaluar né
pérputhje me udhézimet e botuara té instalimit, pérfshiré manualin e pérdorimit dhe manualet e instalimit té& LG.

Démtime gé vijné nga keqpérdorimi, abuzimi, instlaimi i gabuar, riparimi ose mirémbajtja. Riparimi i gabuar pérfshin
pérdorimin e pjeséve gé nuk jané aprovuar apo pércaktuar nga LG.

Dridhje ose zhurmé e guditshme
e shkaktuar nga mos hegja

e bulonave té transportit ose
mbajtéses té kazanit.

Higni bulonat e transportit
& mbajtésen e kazanit.

Rrjedhje té shkaktuara nga
papastértité (qimet, pushi) né
guarnicion dhe xhamin e derés.

Pastroni guarnicionin &
xhamin e derés.
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Mos shkarkim i shkaktuar nga
bllokimi i filtrit t& pompés.

Pastroni filtrin e pompés.

Nuk vjen ujé pér shkak se filtrat
e valvulés té hyrjes té ujit jané
bllokuar ose tubat e hyrjes té ujit
jané pérdredhur.

Pastroni filtrin e valvulés té
hyrjes ose instaloni pérséri
tubat e hyrjes té uijit.

Nuk vjen ujé pér shkak se éshté
pérdorur tepér detergjent.

Dispenserit

Pastroni sirtarin e
dispenserit té detergjentit.

Uji nuk vjen sepse rubineti i ujit
nuk éshté hapur.

rubineti i
ujit

Hapeni rubinetin e ujit.

Rrjedhje té shkaktuara nga
instalimi i gabuar i tubit té
shkarkimit ose nga bllokimi i tij.

Elbow
Bracket

Tie Strap

Instaloni pérséri tubin e
shkarkimit.

Rrjedhje té shkaktuara nga
instalimi i gabuar i tubit té hyrjes
té ujit ose nga pérdorimi i tubave
té markave té tjera.

Instaloni pérséri tubin e
hyrjes.

Problemi i mos ndezjes i
shkaktuar nga lidhja e liré e
kabllit t& energjisé ose priza
elektrike.

Lidhni pérséri kabllin e
energjisé ose ndryshoni
prizén elektrike.

Udhétime shérbimi pér té
dérguar, marré, instaluar
produktin ose pér udhézime mbi
pérdorimin e produktit. Hegja
dhe ri-instalimi i Produktit.

Garancia mbulon vetém
defektet e prodhimit.
Shérbimet gé vijné nga
instalimi i gabuar nuk
mbulohen.

Zhurmé goditjeje uji (kércitje) kur
lavatrigja mbushet me ujé.

Q Rrjedhé uji
—_— —— natyrale,

. Ndalim i
Presion PR
Ujii Lalrté —— papritur i

N rrjedhés té
Zhurmeée it

larté

Rregulloni presionin e

ujit duke mbyllur valvulén
eujit ose rubinetin e ujit né
shtépi.

38



TE DHENAT E PUNIMIT AL

Emri ose marka e furnitorit LG

F(E,M)**96NDS* | F(E,M)**96WDS*
F(E,M)**B8NDS* | F(E,M)**B8WDS*
Modeli i furnitorit F(E,M)**G6NDS* | F(E,M)"*GBWDS*
F(E,M)**H4NDS* | F(E,M)*H4WDS*
F(E,M)**H3NDS* | F(E,M)*H3WDS*

Kapaciteti nominal 6 6.5 kg
Vlerésuar me “Gmimin Ecolabel té€ BE-s&” sipas Rregullores (KE) Nr 66/2010 Attt At++
Az (EU) 66/2010 sz. szabalyozasnak megfeleléen megkapta az ,EU Ecolabel dijat” No No

Konsumi i ponderuar vjetor i energjisé (AEC) né kWh né vit bazuar né 220 cikle standarde larjeje KWh/
pér programet e pambukut né 60°C dhe 40°C me ngarkesé té ploté dhe té pjesshme, dhe me konsum 150 150 vit
né regjimet me fuqi té ulét. Konsumi aktual i energjisé do té varet nga ményra e pérdorimit té pajisjes.

Konsumi i energjisé

programi standard 60°C i pambukut né ngarkeseé té ploté 1.02 1.10 kWh
programi standard 60°C i pambukut né ngarkesé té pjeséshme 0.55 0.61 kWh
programi standard 40°C i pambukut né ngarkesé té pjeséshme 0.48 0.61 kWh
Konsumi i ponderuar i fugisé sé regjimit fikur dhe té regjimit éné ndezur. 0.45 w

Konsumi i ponderuar vjetor i ujit (AWC) né litra né vit bazuar né 220 cikle standarde larjeje pér

litra/
programet e pambukut né 60°C dhe 40°C me ngarkesé té ploté dhe té pjesshme. Konsumi aktual 9500 9500 it
i ujit do té varet nga ményra e pérdorimit té pajisjes. VI
Kategoria e efikasitetit té tharjes me centrifugim né njé shkalé nga G (mé pak efikas) B B o./min

deri néA (mé shumé efikas).

Shpejtésia maksimale e centrifugimit pér programin standard 60°C pér pambukun né ngarkesé 1000/1200 1000/1200

té ploté ose programin standard 40°C pér pambukun né ngarkesé té pjeséshme, cilado éshté
mé e ulét, dhe pérmbajtja e mbetur e lagéshtirés e arritur pér programin standard 60°C pér pambukun

né ngarkesé té ploté ose programi standard 40°C pér pambukun né ngarkesé té pjeséshme, 53 53 %
cilado éshté mé e madhe.

Programet standarde té larjes me té cilat lidhet informacioni né etiketé dhe skedé, se kéto programe
jané té pérshtatshme pér té pastruar rrobat prej pambuku me ndotje normale dhe se ato jané "Cotton Large 60/40 °C + {Tntensive]"
programet mé efikase né lidhje me konsumin e kombinuar té energjisé dhe ujit;

Koha e programit

programi standard 60°C i pambukut né ngarkesé té ploté 238 309 min.
programi standard 60°C i pambukut né ngarkesé té pjeséshme 222 270 min.
programi standard 40°C i pambukut né ngarkesé té pjeséshme 222 270 min
Kohézgjatja e regjimit I€né ndezur (TI) 10 10 min.

Emetimet e zhurmés akustike né ajér té shprehura né dB(A) re 1 pW dhe té rrumbullakosura né

55 55
numrin mé té afért gjaté fazave té larjes dhe centrifugimit pér programin standard 60°C pér pambukun| 76 76 dB(A)
né ngarkesé té ploté

Me géndrim té liré

39



A CE

(IPX4)

Pér informacion mbi certifikimin e instrumenteve tona , informacion né lidhje me numrin e certifikatés dhe datén e skadimit ,
ju mund té& merrni njé mbéshtetje té konsumatoréve pa pagesé né LG

AL

Prodhuesi : Ltd. "LG Electronics RUS " . Rusia 143160 , Rajoni i Moskés , garku Ruza , fshat Dorokhovo , 86 km t€ autostradés Minsk , 9

Data e prodhimit tregohet né etiketé ndodhet prapa derés sé makinés larése daulle .
Data formati : MM / VVVV
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